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Kiam Hitler regas...

Ni ricevis ankoraii plurajn lelerojn, el kiuj lio
eslas karaliferiza — neniu venis rekle el Germanio,
sed tiuj eslis ekspedalaj el alia lando. Nt nur malmulle
mallongigis ilin éi-foje; alian materialon pri la sama
problemo oni lrovas en la rubrike « Diskulejo» de &
liu n-ro. Red.

I. La « popolkanceliero ».

La germana kapitalismo provas per la nuntempe
reganta tendenco politika savi sian ekziston, La mond-
krizo de la kapitalismo, kiu precipe en Germanio
efikas akre tranéante, ja devigis la regantan sistemon
jam dum la du lasta) jaroj al specialaj agoj, kiuj

profunde enpenetris la socian rajton k la viveblojn

de la laboristaro. Sed por savo ili estis nesuficaj, la
perspektivoj restis same malbonaj. Hodian la kapi-
talismo seréas sian savon, eventuale la lastan, en la
plenplena fasistigo de la stato.

Hodiati Hitler kun*anoj surprenis la taskon, laii
la volo de la ekonomiaj grandpotenculoj, save-
direkti la 8tat8ipon. Kaj la tasko de Hitler konsistas
el jeno : La ununuran savon aii minimume gajnon
da tempo por la konservado de sia ekzisto la kapita-
lismo ekvidas en nova milito. Por i hodiali necesas
propagandi, necesas prepari la popolan psikon, sed
antaii ¢io ne tiele, ke &iu ajn tuj rimarku, kien la vojo
kondukas. Kaj Hitler brile solvos tiun taskon.

Unue li dishatis éiujn organizojn, kiuj povus farigi
baro por i dum atingo de tiu celo. Aliajn organizojn,
kiuj al li ne $ajnis centprocente sekuraj, li dekretis
transformendaj. Estis ankaii urge nun eduki la junu-
laron por la militismo : pro tio estis dekretata la
« laborserva devo » en siaj diversaj variajoj.

Kaj dum Hitler fajre parolis pri « pacemo k malar-
mado », oni ne ¢esis kutimigadi la popolon per
«aerdefendaj k gas$irmo-manovroj » al la gloro de la
venonta milito.

« Hajl Hitler ! » (Vivu H.) krias hodiat kelka] milio-
noj, kiuj latidas lin savonto de ihiaj interesoj. Tl
nomas lin « popolkanceliero », kiu éiujn provizos per
laboro k pano. Kaj éiuj tiuj homoj ne volas ekkoni,
ke oni kondukas ilin al certa ruinigo, kiu estos en la
nova milito. Certe, la antaiipreparo al & nun ankorai
estas sportludo ; hodiait ja oni provizore ankorail
surdultrigas la fosilojn, la margado ankorat estas gim-
nastiko, la nova hokokruca standardo estas ankoran
venkoflago venkinta super partioj k organizoj.

Sed tiumomente, kiam foje la malamika kuglo
Ll'a\pcchrus la intestojn, kiam « fosgen- k levisile »
-gasoj dis8iros la pulmojn, kiam la grenado per la
cerbajo surdmiros la murojn de la tombejo, — tiam

la revo pri la «defend-sporto» havos sian tragikan
finon k mortantaj lipoj murmuretos Uiam anstatai
« Hajl » evenluale blasfemon.

« Francio ne toleros tion, gi reokupos Rejnlandon,
se Germanio rearmados », opinias tiuj, kiuj dum la
Jasta prezidant-elekto en 1932 voddonis por « Hinden-
burg por bati Hitler », opinias Ciuj, kiuj ekvidas en
parlamento institucion, kiu sub pledo de ihaj tieaj
reprezentantoj kreos bonslaton, et socialismon. Al
ili estu dirate, ke Snejder-Krezo (Schneider-Creusot),
kiel kapo de la franca armilkapilalismo, same inte-
resigas pri nova milito, kiel la germanaj armilkapi-
talisto] Krup-Tisen (Krupp-Thyssen). Kaj ke tiu
Snejder-Krezo obstine trudas sian volon al la franca
parlamento, k se necesus, ed sciug ‘instali diktatoron
ankat en Francio, same kiel la germanaj kapitalisto]
tion faris. Konferencoj pri malarmado, konferenco)
de la Ligo de Nacioj, ili &iuj servas nur kiel nebulum-
manovroj. Kiel ili ne malhelpis la militon inter
Japanio k Cinio, tiel ili ankat ne malhelpos al Hitler
ait Bonkur, ks. fari tion, kien ili faras komuisiite de la

*mondkapitalismo.

« Savon per Hitler ! » Suboficiro forkondukas Ger-
manion el 14-jara «hont- k koruptad-politiko » de
la marksistoj. La generalo Hindenburg, kiu cetere
9 jarojn implikigis en ¢ tiu koruptad-politiko, nenion
ajn rimarkante pri §i, — donas al la suboficiro: Hitler
la manon k deziras, ke li nun ekagu, ke li eksavu Ger-
manion. Ne gravas, ke li estas suboficiro : Ti devenis
el la popolo, la popolo pli fidas al li, li konas la spiri-
tostaton de la amaso, li paroladas konvinke, li e¢ estas
« socialisto », kiu promesas panon k liberon, do, &ion
konsiderante, li estas tiu sola, kiu ¢ion faros sukcese.
Princo « Aiivi », kronprinco Vilhelmo k kiel éiuj el la
nobelaro nomigas, jam nun inkterbrakumas sin antai-
gustumante la venontajn heroajn farojn. Kaj la live-
rontoj de la mortigmasinoj k de la venengaso jam nun
prikalkulas sian estontan profiton.

Dume la laboristaro germana... festas la dalrevenon
de la naskigtago de sia popolkanceliero, restas sen-
move staranta kelkajn minutojn sur la strato en
pieca rememoro pri « sia » nacia heroo Slageter, mort-
pafita de la eterna malamiko Francio. Gi bruligas
librojn, kies enhavo estas kontraiigermana k dangera
al germana spirito. Oni denuncas sin reciproke k ...
kredas. Oni firme kredas la pacemon de Hitler, kredas,
ke la judoj solaj kulpas pri la mizero, kredas, ke la
senlaboreco baldat éesos, kredas ¢ion, kion mensogas
propagandministro.

Kaj la laboristaro ne opinias, ke tiu, kin kredas, ne
pensas, k liu ne pensas, nenion scias, k kiu nenion
scias, tiu estas malsaga, k ke la malsaguloj estas
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facile regeblaj... « Savon per la ‘savonto Hitler ! ».
Burgoj k nobeloj interplektas la manojn, la epoko

de la klasbatalo forpasis.
G. V. (10 B70).
Komence de afg. 1933.

2. Suferoj k turmentoj

‘Antai kelkaj semajnoj la politika pelico traser--

¢adis dum mia foresto mian tutan logejon. Gi kon-
fiskis ¢iujn esperantajojn, 20 librojn, inter kiuj tro-
vigis eé ne unu kun politika enhavo, éar ¢ lastajn mi
parte forkagis, parte forbruligis. Tamen ili forportis
¢ion, vortaron, malnovajn gazetojn, novajn, neuzit-
ajn postkartojn, leterojn k kartojn, kiujn mi lasta-
tempe ricevis de eksterlandaj gekorespondantoj, eé
mian stampilon k stampukusenon. Krom tio aliajn
negravajn objektojn. Post la traseréo la policanoj
atakaiilomobile veturis al la fabriko, en kiu mu
laboras, k arestis min. La estro diris, ke mi bezonas
kunveturi nur por kelkaj minutoj k ke mi poste povos
reiri al mia laborejo. Nenion ili diris pri tio, ke en mia
logejo ili estis antate k konfiskis multe da materialo.

Alveninte en la policejo oni ekkomencis la esplor-
demandadon : « Cu vi estas ano ati funkciulo de la
kompartio ? Cu vi apartenas al revolucia sindikato ?
Vi estas la estro de la laborista esperanto-klubo !l ».
Mi nee respondis éiujn demandojn, tiel ke ili havis
nenian konkretan punkton. Subite ili furiozigis,
kriegis : Ne mensogu, ni scias, ke vi estas la gvidanto
de la laborista esperanta rondo. Mi respondis trank-
vile, ke mi iam estis estro, sed de longe ne plu estas,
tar la klubo delonge ne plu ekzistas.

Oni nun demandis pri la kasisto de tiu klubo., Mi
diris, ke mi mem estis. Tl deziris, ke mi havigu al ili
la membroliston. Mi diris, ke mi ne havas k ke tia
latt mi tute ne ekzistas. 1li tute ne kredis al mi k ili
diris, ke ili tuj enkarcerigos min, se mi ne diros la
veron,

Ili daiirigis la esploradon k post kelkaj horoj,
konstatinte, ke mi tute ne perfidos miajn Gek-dojn,
la estro ordonis mian enkarcerigon. Du policanoj
transportis min malgraii miaj protestoj al éelo, antau
kiu ili forprenis éion el miaj podoj, eé speguleton. 1li
pusis min en la ¢elon, rimarkigante, ke mi havas tem-
pon por pripensi la situacion. Mi andis kriojn de aliaj
nevideblaj K-doj, k de tempo al tempo la bruon
katizalan de batantaj fiuloj k iliaj viktimoj.

‘Sed eble vi ofte legis pri tio k mi prefere priskribu
al vi la internon de la éelo, en kiu mi nun trovigis,
por ke vi povu imagi, kiel oni pritraktas homojn,
kiuj gis nun ankoraii nenion faris kontrai la registaro.
La Zelo aspektas kiel tertruo, kun malgranda fenestro.
Antaii la fenestreto estas dikaj ferstangoj. En angulo
trovigas pajlosako, en la aliaj anguloj staras sitelo
por ekskrementi k du objekto) iom similaj al sego k
tablo. Fiodoro vere ne priskribebla estis en la celo.
Tie mi devis resti kelkajn tagojn. Vespere mi ricevis
kovrajon, kiu jam estis tiel malpura, ke mi ne volis
lkovri min per gi. Tamen pro la malvarmaj noktoj mi
estis devigata gin uzi, kvankam mi preskat svenis pro
la odoro. Tage oni plurfoje kondukis min al la esplo-
rejo, kie mi restis ée mia) unuaj eldiroj. Fine, sabate
vespere, oni denove venigis min eskortite de kvar
armitaj fadistoj. Post duhora esplorado ili fine diris :
« V1 povas iri hejmen ». L.a objektojn, kiujn oni for-
prenis ée la aresto, mi rericevis.

Nur post la reveno mi eksciis de mia edzino prila
domesploro k konfisko de miaj libroj. Mi preskatu
ekploris &e tiu seiigo. Mi reiris al la pelicestro, por
rericevi miajn librojn. Sed la estro deklaris sin

nekompetenta, tamen li opiniis, ke mi ver8ajne neniam
rericevos la librojn, ¢ar mi estis ano de laborista
esperanto-asocio. -

Mi priskribis nur mian propran travivajon. Aliaj
miloj da laboristoj ofte pro bagatleloj suferis multe pli.
La nuna teroro estas neimagebla. Ciutage okazas
mortpafoj. Lastasemajne en mia urbo esbis mort-
pafataj kvar viroj, inter ili du fratoj, iamaj Hitler-
partianoj, kiuj ne plu volis obei k eksigis la partion.
Car oni timis, ke ili rakontos tro multe pri la veraj
cirkonstanco] el la movado, ili devis esti mortigataj.
Dumnokte aperis helpopolicistoj en ilia logejo, oni
fortrangportis ilin aiittomobile eksterurben k tie mort-
pafis ilin. En &iuj urboj k vilagoj oni procedas samma-
niere. L.a gazetoj poste raportas pri kompartianoj
mortigita] okaze de provo forkuri. En urbegoj la
teroro estas pli intensa, sed la sanco por nelegeca
laboro pli bona.

Viroj, kinj dum la okupiga tempo de Rejnlando
aligis la «szeparatistan » (memstarigan) movadon,
nun estas kondukataj tra la éefstratoj de 'urbo kun
afidoj gluitaj sur la dorso, kiuj surhavas mokajn
surskribojn. Multaj nacisocialistoj akempanas ilin k
instigas la popelon, por ke gi kra¢u aa jetu stonojn al
ili.

Gi-supron mi skribis lait la buo de mia esperanta
K-do, kiun mi vizitis en Germanio antai nelonge,
Mi faris la verkajon hejme, ¢ar ekspedi gin ¢l Germa-
nio estas vivdangere, Tiuj rakontoj ne estas mensogoj
att fabeloj, sed efektiva wvero. Pri la plej kruelaj
flagoj mi ne eksciis, k kompreneble ankat la germano)
ne estas informitaj pri tio, pro tio ke nur fadista;
gazeto] aperas k nature tute silentas pri la kruelajoj.
Ankat la disdonado de l'kontraiileaj flugfolioj (mi
vidis tiajn de la kompartio) estas vivdangera. Ciutage
radio k gazetadaro plendas pri eksterlanda hojkoto
al germanaj produktoj k la prikruelaja propagando
kontraii la nova Germanio. ll_i parolas nur pri tiel-
nomataj mensogoj raportataj de eksterlandaj gaze-
toj. Tamen tiu registaro mem uzas ¢iujn rimedojn por
bojkoti la ekstergermanajn varojn. Cie oni povas legi
k afidi : Germanoj afetu nur germanajn produk-
tojn l...

: P. G, v, d. Plank (16 794), Dordreft.

30-VII-33.

3. Mistiko k realeo

Kiel jam antatte iu IKX-do, nun mi profitas la olkazan
restadon en « eksterlando » por skribi kelkajn liniojn.
Unue mi devas sciigi al ¢iuj K-doj raportantaj pri la
germana situacio, ke ili tre gojigis nin per siaj leteroj,
k mi volas danki al la redakcio de « S.R. », publiki-
ganta la « germanajn leterojn ». Mi ne troigas konfe-
sante, ke ni1 kvazat englutis tiujn leterojn. Tiele oni
povis esti iomete informita pri la situacio en Germa-
1o, .

Verdire tiu lando farigis frenezulejo k pundomo en
la plena senco de la vorto, Pro la gazeta cenzuro ni
sciifias nur pri tio, kio placas al la registaro. Oni sis-
teme mensogas al ni k stultigas nin, ¢u per radio, ¢u
per la gazetaro. Severa] dekretoj malpermesas éiun
mallaitdon pri la nacia revolucio. Fakte ni pli mal-
multe scias ol «eksterlandanoj » en liberale regataj
landoj. Sed ne nur al ni, ankat al la eksterlando oni
mensogas. Mensogo estas, ke la tuta popolo levigis
k sublenas la registaron. La partopreno en ¢iu mani-
festacio estas devo k estas kontrolata per listo en la
laborejo. Mono estas treege dezirata. Oni ne lacigas
por trovi novajn rimedojn por ellogi la lastan moneron
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el la pofo de éiu individuo. Preskaii éiun urbo jam
festis sian unu-, du-, tri- ktp-jarcentan fondigfeston.
Aliaj urboj arangas diversajn festojn. Patriota) unui-
goj ja ne mankas. La intenco ¢iama estas la sama :
kunvenigi kiel eble plej da homoj al spektaklo. La
rezulto : bier- k flag-fabrikanto] povas raporti pri
pligrandiganta konsumo de siaj varoj. Tiel la registaro
vigligas la komercon.

Ankorait travivajo de mia amiko. Antatd kelkaj
semajnoj i estis en Bavario (Berhtesgaden). Tie la
logantaro al li rakontis, ke preskat éu vizitanto al la
domo de Hitler detranéas pecon da ligno el la ligna
barilo antai la domo kiel «memorajon». Kaj la
logantoj elfosas la teron, sur kiu la poslsignoj de
« lia » plando k kalkanumo estas videblaj...

g-VII1-33,

Lait speciala deziro de diversaj K-doj (pro la dangera por germ.
feqantoj) ni ne bildornamis ¢i tiun artikolaron.

La senmona mondo de Belami (Bellamy).

Edvardo Belami naskigis la 26an de marto 1850
en Masahusets en Usono (Ameriko). Li antatdiris
en 1887 la radion, televidadon, aertrafilkon, mond-
helplingvon k la nuntempan mondkrizon k donis la
solvon eliri el éi tiu lasta. .

Nun, kiam evidentigas, ke la mehanikigo de la
industrio] senlaborigas milionojn da homoj, estas utile
pli profunde studadi la verkojn de Belami « Rigardo
malantatien » k « Egalo », ankal tradukitajn en la
nederlandan lingvon sub titoloj « La jaro 2000 » k
« Egalo por tiuj ».1 .

Por ke farigu neeble, ke sekve de inventoj, labor-
istoj igu senlaboraj pro la aplikado de la invento],
Belami propagandis, ke la MONO « kiel obstaklo »
malaperu. Ne la kreanta forto de la inventistoj mal-
fortigu, kontratie eé¢ ankoraii pli ol en la nuno, oni
klopodu efektivigi, ke en la senmona socio stultiga]
laboroj estu farotaj de mas8inoj. ;

Se oni opinius, ke la privata iniciativo perdigos,
afi ke oni ne havos la necesan energion por cerbumi
pri novaj aferoj pro malesto de la mono, Liam oni
pensu pri biu amaso da intelektuloj, kies spirita guo
pro farataj teorioj k praktikaj inventoj k malkovro]
kontentigas internan evoluemon, sen ke ili per Lio
gajnas unu cendon, ekzemple astronomoj, biologoj,
matematikistoj, hemiistoj, fizikisto] k ekonomiistoj.

Kiom da miloj da laikoj jam estis, kiuj pro pura
intereso estas seréintaj la « Perpetuum mobile » k
kiom da aliaj estis, kiuj pro manko de mono ne povas
realigi siajn mventojn. Oni rigardos kiel honoron ree
esti alportinta ion novan, tiel ke spirit-malakriga
laboro ne bezonas esti farata de homoj. Tiam la
invento] farigos beno por la homaro, dum nuntempe
invento] nur servas por ridigi unuopulojn k ofte et
ne donas profitojn al la inventinto] mem, k katizas
al aliaj homo] senlaborecon.

Interfangkomerco inter la individuoj ne okazos,
&ar &iu ricevos Ceklibron, per kiu li povas havigi al
si, kion li bezonas por la ¢iutaga vivo k distro. La
teskskribado estas jam nun generala; la diferenco
estas tamen, ke oni nun, éu mem aii iu alia devas
deponi monon k post tio povas skribi éekojn, dum
oni ricevos en la Belami-socio &eklibron kiel rekom-
pencon por faritaj at farotaj servoj. InterSang-
komercado ankoraii okazos inter diversaj regionoj, k
ne, tiel ldel ni jam rimarkis, inter la homoj mem.
§% Ekzemple ni povus transporti ovojn al alia
regiono, dum tiu regiono povus transporti al ni duon-

1 Oni legu ekstrakton en la lileralura parie de tiu &i kajero. — Hed.

laboritajojn. L.a wvarvoloron oni povas meontri, aii
per mono, aii per laborhoroj, aii per alia. maniero.

Viroj k virinoj estos samrajtaj ; oni vizitos gis la
19a vivjaro lernejon, poste oni poves studi plu, se
inklino, intelekto, talento k kapablo rajligas tion.
Se oni ne montras inklinon al plua studado, tiam oni
tuj post la lerntempo komencas labori. Ciu laboros
nur tiom da horoj, kiom montrigos necesaj por la
generalaj bezonoj k la plej malagrablajn laborojn oni
igos allogaj, per proporcia malpliigo de la labor-
tempo (laborhoroj). Troproduktado maleblifos, car
nur tiom estos produktata, kiom estos necesa por
propra ekzisto ai por akiri varojn, necesajn kiel in-
terfangajoj kun aliaj regionoj.

Plej unualokaj estu gvidkapablaj personoj, kiuj
estos elektataj el k de la plenkreskaj interesigantoj.
La maltrankviligo pro la estonta tempo malaperos,
¢ar ties ekzisto estos certigita. Estas tute superflue,
ke iu ricevu, ekzemple monate, pli grandan sumon
gur sian ¢eklibron ol alia homo.

La elspezoj reguligas laii generala bezono k ago.
Estante kripla, invalida, ne normala, malsana, blinda,
muta, ktp. oni havos precize la samajn’rajtojnZkiel
¢iu, materie k (at) mense
perfektsimila. Oni labo-
ras gis la 4Ha, poste oni
povas estl vokata gis la
bba, por helpi mildigi
suferojn dum eventuala]
naturkatastrofoj at ep-
idemioj. Ankail infano
ricevos éeklibron, kiu
estos administrata de la
gepatroj aii zorganto
&is gia plena maturigo.

Proksimume 909, el
la nunaj krimoj rezultas
el avido k granda parto
de la frenezulejoj estas
logata, ¢éar la homoj
nerve malsanifas pro
perdo, nehavo, aii pro
mondezirego. Ankaii la
malliberejo; k  same
la frenezulejoj farigos pli' k pli superfluaj,

Se iu laii sia naturo pro apatio ne povas aii volas
disponigi siajn fortojn por la socio, tiam 1 estu
instruota de specialaj pedagogoj. Oni instruas hn
interesigi pri la komunumo.

Jen konciza skemo, elpensita jam en 1887 de
Belami, por solvi la mondkrizon. Scla la perioda
mizero povos efektivigi ¢éi tiun ideon, ¢ar solvo estu
trovota, per kiu ¢iu, kiu estas kapable lahorvola,
povos akiri laboron. La kriza mizero igos laiigrade
la homojn kapablaj elkkompreni la vojojn montritan
de 1a grandaj pioniroj de la homaro, inter kiuj Be-
lami ne estis la plej malgrava. )

Por plivastigi k propagandi la Belami-ideon, m
petas al la redaktoroj de alia] gazeto] en la tuta
mondo represigi tiun & artikolon. Mi afable petas al
¢iuj, kiuj konsentas pri la Belami-ideo, korespondi
kun mi pri tiu ¢i temo.

Ing. B.B. de Regt (18456 ) Witie de Wilhsiralo 89 @, Roterdamo({Hol.)

Multkolorajn Artajn Po:tl—:art_ojn el Sovetio

ni liveras por jema prezo :

1 karto: 0.60 fr. fr., D kartoj: 2.70 fr., 10 kartoj : 4.80 fr.

(alranlite).
Esperanto, 14, Avenue de Corbéra, Paris (XI1%)
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Do, tio estas patriotismo ?

La mondo de nia generacio eslas subigita al du
teruraj vizitantoj : la nigra pesto de la senlaboreco k
la skarlata pesto de la milito, kiuj maskifis el la
patriotismo, _ _ o

El ambaii, la lasta estas la pli pereiga k la pli
ampleksa en siaj efikoj. Sﬂn]ahnrqqo havas kiel sek-
vojn mizeron k malri¢on, korrompigon k malesperon,
sed kun la kompare malmultaj esceploj de sinmortig-
0, &a veneno ne estas mortiga. Gi mordetas, sed
&1 ne mortigas. _ . ’ .

Sed la patriotismo oferis al sia mulpﬁo dum la lasla]
kelkaj jaroj, sume tirkaiie 30 milionojn da homaj vivoj.
Pesto, holero, la Nigra Morto, la Limigaj epidemioy,
kiuj dezertigis la mondon dum la antikvaj tempoy,
la franca k la rusa revolucioj — nenio ampleksis iam
tuton tiom teruran kiel tio. ) ‘

Blindigitaj, en nia vidado, per fiornamaj standardoj,
surdigita] niaj oreloj per bruo de tamburo k Lrumpeto,
malkonfuza pensado estas malfaciligita. Ni ne vidas
la kapon de la morto malantaii la kavalira viziero.

Oni diris, ke patriotismo signifas la komun an_‘kun—
ligon de la amo, gango, lingvo, rellgl?, tradicio k lx_pem‘
kiuj unuigas la britan rason kontrati la sendiaj ekster-
landanoj.  Praktike la  sama afero, proksi-
mume, estas dirita al la alilandanoj. Nu, mm
mem malakeeptas éian kulpigon je patrioteco, kiu
povus esti farata kontratt mi. Eble m estas fripono,
tamen nii ne estas ée mia lasta rifugejo. Sed kiel unu
el la Daniel-Defoe-aj! vere-naskitaj angloj, pursanga,
centprocenta anglo-brito-romano-piklo-juto-skoto-da-
no-normano-sakso, mi demandas: kio estas la brita
raso 9 Sole sur la Britaj insuloj estas kvar diversa)
nacioj. Anglo estas pli parenca al holandano, germano
at skandinavo, ol al kimro au franca kanadano.
Kornisano (Cornish) estas pli samsanga al la bretonoj
el Francio ol al Londonano. _ _

Kia estas la diferenco inter dano el Dejnlo (Dane-
lagh) (Linkolnsaj, Jokdaj = Lincolnshire, Yorkshire,
Orienta Anglio) k dano el Danio ? Kio distingigas la
holandanojn el Sudafriko de la holandanoj el Holan-
do ? Cu estas virte komerei kun franca kanadano, k
peke komerci kun Francie ? La nura brita raso estas
en Britio, kiu malfelice ne estas en la Brila lmperio.
Tiom por kunligeco lansanga. Kiom lailingva ? La
nomo de nia imperio estas Babilono. Mi ne pretendas
kapablon por matematiko, sed la Brita Leono nepre
devas havi en sia kapo 500 lingvojn. Se estas amo,
kiu unuigas la britan rason, la diversajn kastojn,
klasojn, sektojn, tribojn k naciojn, ni devas gratuli al
la formo, per kiu ili majstras siajn emociojn. Krom
la solena rajto de @&iu libere naskiginta regnano,

1 Adtoro de Robinson Kruzo, — Bed.

Por 50 francaj frankoj

vi povos ricevi kvin ampleksajn f_esperanto-_libmjn eldonotajn
de SAT ekde la fino de &i tiu jaro, se vi antaiipagos tiun
éi sumon al nova entrepreno por libro-eldonado de SAT,
prikiu nidetale raportos en SENNACIULO kenvenontaj« 5.R.»

€iuj eldonotaj lbroj estos benstilaj, parte klerigaj, parte
distraj k nepre utilajal vi. Lareala vendvaloro de tiuj libroj ée
unuopaj mendoj estos minimume 100 frankoj. Vi do per
1a antaiiabono dparas 50°/,! Partopago de 20 ff. devas est [. farita
gis la 15. decembro 1933. Atendante legi la detalojn, preparu
jam nun vian pagon ; kelkaj centoj da mendoj sufias pm;
garantii la efektivigon de tiu ¢i grandioza eldon-entrepreno!l

Direkeio de SAT.

enlitigi je la 20-a hore, ni ne havas liberon. Krom falsa
sentimento k propagando, maslkita) kiel historio, ni
ne havas tradicion.

Patriotismo ne nur estas stulta, krima lk dangera,
8i ankad estas la plej granda friponajo k trompado,
per kiuj iam ajn estis Lrompeluzata la kredemo.

Trad. ol Lo Nova Ilariniio {The New Clarion) TI. Bruckenberger

(9877).

Proleta vivreformo

Kial proleta ? Car ni kontrate al la burgaj vivre-
formuloj scias, ke ni ne nur per vivreformo povas
plibonigi la vivon, sed ke la realigo de la vivreformaj
ideoj parte neeblas pro la malbonaj ekonomiaj eir-
konstancoj. Do ni plenkonscias, ke necesas la politika
batalo konlrat niaj ekspluatistoj, kiuj malebligas al
ni, vivi latidezire.

Ne sufi¢as, ke ni nur formale rompas kun la tradicio
(per eksigo el la eklezio), sed tre gravas, ke ni ankati
Sangu nian ideologion, kk tio estas multe pli mal-
facila, éar ni preskati ¢iuj estas edukataj lati burga
pensmaniero. Nur iom post iom ni povas atingi ph
liberan pensmanieron k eé la plej progresintaj el ni
ankorail ne venkis ¢iujn antatjugojn.

Nun mi volas skizi la diversajn problemojn, apar-
tenantajn al la vivreformo :

1. Alkoholo.

Ankorai ¢éiam granda parto de la laboristaro trin-
kas aii eé drinkas alkoholon, malgrai ke jam antain
jardekoj kelkaj laboristaj gvidantoj ekkonis la mal-
utilon de la alkoholo k ankaii skribis pri tio.. _

Multaj proletoj nur per la alkoholo ne ekkonas sian
veran situacion k restas ckster la vicoj de la batalanta
proletaro. Parto de la laboristaro ja ekkonas, ke ili
devas batali kontrai la kapitalismon, sed tamen per
drinkado subtenas unu el la plej polencaj kapital-
grupoj, la alkoholkapitalon, kiu ja, kiel konate, dis-
donas la plej altajn dividendojn. Kaj la alia flanko :
Hejme ili malbontraktas la edzinon k infanojn, k la
edzmo ne ricevas la necesan monon. Do estas ¢io alia
ol socialista agmaniero. Krom tio ja la idoj de drin-
kuloj ofte degeneras k estas idiotaj a farigas kri-
muloj. I . e

Se nun parto el la K-doj dires : Tiaj drinkuloj ja
ne estas inter ni, ni nur okaze foje trinkas glason da
biero It nur tre malofte ebriigas, ekzemple dum jar-
fina festo. Sed tio povas sufici, por ricevi idiotan infa-
non; la alkoholo ja ofte forigas la vollorton eviti
gravedigon. Oni ankaii povas esti gaja sen alkoholtrin-
kado k ne necesas — kiel opinias multaj — trinki
alloholajon. Ni arangu niajn festojn sen alkoholo !
La vino evtl. estu anstatanata de frultsuko.

2. Nikolino.

Al vivreformo nepre apartenas la nefumado. La
malsanigan flankon de fumado mi ne volas priparoli,
¢ar preskaii ¢iuj fumantoj scias tion. Multaj ja ankai
diras, ke ili volonte dekutimigus, sed ke mankas la
sufiéa energio. Sed ¢u homo, kin jam tiurilate estas
tiom senenergia sukcesas helpi starigon de socia-
lismo ? Versajne ne. lin kunvenoj de la laboristaj
partioj k organizoj ankau estas konstateble, ke la

e —

fumanto] tute ne atentas ilian nesocialistan agmanie-
ron, devigante la nefumantojn enspiri Liun malbonan
acron at forresti.

o ¥

Nun mi volas iom pritakti la seksan lemon, kiu
apartenas al la plej gravaj problemoj de vivreformo.
Malgran ¢iuj belaj frazoj pri samrajleco, oni ofte povas
konstali, ke la klaskonscia laboristo same rigardas la
virinon k edzinon kiel iu ajn burgo. Tl ankaii opinias
neinda por viro, partopreni okaze la mastruman labo-
ron, per tio ehligante al la virino la partoprenon en la
socia ko politika vivo. La edzoj ofte neniel provas
konvinki la edzinon pri la neceso de klasbatalo k
havi spiritan kontakton. Ili volas nur havi inon por
la mastrumaj laboroj k por la seksaj interrila Loj ;
en la cetera vivo ili opinias, ke Ja virino eskas malpli
kapabla k klera k faras nenion, por forigi tiun staton,
kiu ja fakte olte ekzistas pro la supre cititaj faktoj.
Bedatrinde ankati multaj virinoj opinias, ke por ili
nur konvenas la mastrumado de la hejmo k la infan-
fegado, sed ke la organizoj k la politiko estas afero por
la viroj, pri kiu ili ne rajtas paroli. Tian pensmanieron
katnizis la diferenca edukado, lkiun oni donis al la du
sekso], sed por ni kiel antatienemuloj ekzistas la tasko,
forigi tian spiritestaton almenad en niaj vicoj.

Pri la seksaj interrilaloj mem mi opinias, ke pleje
gravas sincero; ni ne ludu kun aliseksano, sed ni
taksu la Inlerrilatojn kiel tro belan travivajon por
parolaéi pri gi. — Se oni konstatas ¢e kunvivado kun
aliseksano, ke la karakteroj ne harmonias k ke oni ne
povas doni al si reciproke sufite multe, tiam oni estu
konsekvenca k disiru, sed poste tamen, ankoraii estimu
la ahan kiel kamaradon.

Al vivreformo ankat apartenas la nudlulluro. Por
progresema homola rigardo de nuda korpo meze de
la naturo ne povas esti maldeca, sed estas tute natura
afero, neniu homo ja naskigas en vestajoj. La nud-
banado anka estas multe pli higiena k saniga, ol la
banado en vestoj. '

Alia grava problemo de la vivreformo estas la vege-
larismo, Kiun mi ne volas pritrakti éi Lie. Same estas
pri la mode. Ni ne estu sklavoj de la modo, sed vestu
nin laii porsanaj k raciaj konsideroj! Tamen nia
vestajo povas esti bela.

Pensante pri la logeja kulture ni povas konstati, ke
la moderna lkonstrumaniero estas aprobinda, éar gi
konformas al la postuloj de higieno k racio. La samo
estas rilate la modernan meblojn.

Racia korpflegado k yimnastiko ankati okupas aten-
tindan apitron de la proleta vivreformo, al tio apar-
tenas la tiutagaj lavoj je la tuta korpo, migradoj ktp.

Rilate al la kuracmaniere, por vivreformulo nur
konvenas la latinatura. Se ne nepre necesas (en kelkaj
tre malmultaj kazoj), ni evitu operaciojn k éiujn
venenojn. La korpo en si mem havas kuracvolon, ni
nur subtenu gin per konvena nutrado ktp. Pri Lio donu
al ni konsilojn la kuracistoj, aplikante latinaturan
kuraemetodon.

Kiel lastan, sed ankat tre gravan punkton mi notu
la edukadon. Ni eduku niajn infanojn vivreforme, tiam
por ili la korpflegado Ik netradicia pensmaniero estas
memkompreneblajoj k ili estas pli felicaj k pli sanaj
homoj ol la nuna generacio !

Sed kiel mi jam komence citis, la proletoj pro la
malbonaj cirkonstancoj ofte ne jam povas vivi tiel
porsane, kiel ili dezirus, k pro tio la proleta vivreformo
estas nedisigebla de la klasbatalo !

Originale verkis : Blnjo T.
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La kontento perfida

« Ni devas esli dankemaj por donacctoj », diras
angla proverbo. Kia devizo por hiomo ! La « incenso
religia », per ¢iela] promesoj, anestezas la’ kred-
emulojn k paralizas la volon. Malgraii ke milionoj ne
plu Ceestas la pregejojn, ati ed konfesas nenjan religion,
tamen ili fajnas cerbumi en tia haladza atmosfero.
En bia stato ili facile farigas la viktimoj de senskru-
{Julaj politikistoj, kiuj reehas la pastran deklaron,
¢ «la mova epoko jus naskigis en la kapitalisma
akusejo n. Kaj la gapuloj staras... k malsatas.

[istas noble suferi, kiam trafita de nekontratista-
rebla serto, k sendube la eblo porti, senplende, la
suferadon altigas k hardas la karakteron ; sed temas
c¢ie bie pri fimilda servulo, pri ¢apenmana mieno,
pri senprotesta rezignacio, kiu staras muta, dum
edzino Ik infanoj paligas pro malsatado.

Gu la kerno de tia senrezisteco trovifias en la Jesua
diro : « La milduloj heredos la teron » ? — aii &u
allcutimigo al mastraj ordonoj igas nin tro oheemaj ?
Se jes, necesas intensigo de la SAT-batalo por altigi
la kulburon k spiritan nivelon (normon) de la prole-
taro. Ni devas semi la malkonlenton. Sed ne mal-
kkontenton nure detruantan, kiu blinde bufas k
fralkkasas senelekte. Tia ankai ne suficas.

Kion fari ? Responde al demando « Kion postulas
la laboristoj ? » « gvidanto » respondis : « Ili konten-
tigus havi malgrandan domon k sufice da pano,
l.e. » Al la diablo kun bagatelajoj tiaj ! Per manoj
kripligitaj de peza laboro ni fabrikas 1a helajojn de
la. mondo — 8lofojn, meblojn, palacojn. For la
budlogejoj, la skatoltabloj, k la salvestoj; for la
lkontento, kia post rikolto abunda mangas la nigran
panon.

Tamen, la kriado de « for-oj » ne forigos la maljus-
ton, la tiranecon. Ne konsekvencas, ke detruo al
sisbemo ekspluata mirakle transformas servutulojn
en filozofojn. Ni detruas nur por konstrui, por kultu-
ri; k la ple] kulturinda grundo estas nia vivo. En la
nuna momento, kiam al milionoj mankas e¢ la pano,
mi kurage substrekas la kulturan celon de SAT.

Ni agnosku tiun celon, k la grundo gajnota per
revolucio estos tuj solidigita de konsekvenculoj.

Sendube la apatio, la indiferento natura estas
intensigitaj de la kapitalistoj per diversaj rimedoj —
« Pano k cirkoj » ja ludas gravan rolon en la kapi-
talisma programo.

K-doj, ni estu homoj — ne infanuloj kontentigeblaj
per pankrusto] k ludiloj. Al la batalo por la klero !

W. V. (17 040).

La origino de I'religioj
L. Barhedet

Ni iom pritraktu la tiel malfacilan problemon pri
la unua origino de l'religioj. La solvo donata de la
Leologo] igas ridebti la nepartiecan seréanton, tiom
naive-infaneca & montrigas. Lat ili Dio interkomu-
nikigis kun privilegiitaj homoj por instrui al ili la
verojn, kiujn ili devus kredi k la maksimojn, kiuj
servus kiel reguloj porilia konduto. Laii la biblio Jeho-
vo malkovris al niaj pragepatroj, ke li estas ilia
kreinto k'ilia supera cefo. Pli malfrue Moseo havis
renkontojn kun la Eternulo sur la Sinaji, kie li ricevis
de li la legotabulojn. De la nimfo Egerio la rego
de Romo, Numa Pompilio, cksciis la sekreton pri la
ribo], kiuj permesus digne honori la diojn. La babilona
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princo Hamurabi ricevis de I’dio Samah longajn
rekomendojn. Mahometon investis per lia misio la
angelo Gabrielo; k ¢i tiu spirito datrigis inspiri lin
en la verkado de I'maksimoj k de Iparoladoj, kiuj
de tiam konsistigis la koranon. Kvankam li estas homo
k ne posedas la atributojn rezervitajn al la dioj,
Budao estas nedatira k renovigebla karnigo de I'suve-
rena Safo, kiu estas instruonta la logantojn sur la
tero. Por la kristanoj Jesuo estas dio, kiu prenis la
homan formon, por ke ni lin komprenu pli bone. Pli
proksime de ni Svedenborg, Alan Kardec, Heleno
Blavetski, la Patro Antonio k multaj aliaj fondis
religiajn  sektojn, sekve de interkomunikoj kun
spiritaj entoj ati senkarnigintaj spiritoj. '

Flanke de la propre nomata revelacio la teologoj
donas lokon al la inspiro. Tiu ¢&i lasta konsistas en dia
interveno, kiu evitigas éian eraron al la sankta
verkisto k indikas al li, kion li devas diri. « La kondi-
¢oj, en kiuj gi prezentigas, rimarkigas Ginjeber
(Guignebert), igas gin multe pli facile akceptebla ol
la feajon pr1 dia aperajo k gi valoras ankorai, kiam
definitive farigis tro penige akcepti la personan k
iamaniere materian intervenon de Dio. Aliparte, &1
pravigas facile : nova k fruktodona ideo, kin donas
klaran formon al deziro aii al aspiro de I'religia
medio, en kiu & produktigas, bona konsilo, kiun
konfirmas la okazajoj, felia antativido, aii facile
akomodebla kun tio, kio okazas, escepta trajto de
sago at de genio, estas éiam ornamitaj, lat la jugo
de Tkreduloj, per karakterizoj de 1'dia inspiro ».
Se la grekoj iris por konsulti la Pitian, al Delfoj,
tio okazis, ¢ar ili kredis 8in inspirita de Apolono dum
sia sankta deliro. Sibiloj, divenisto] parolis atu
skribis en la nomo de I'dioj ée la prauloj. La unuaj
kristanoj atribuis al la agado de I'Sankta Spirito la
fenomenojn de glosolalio (malligigo de I'langoj), kiuj
okazis en iliaj kunvenoj; en la protestantaj sektoj,
kie ili ripetigas, oni supozas ilin, e hodiaii, el super-
natura deveno.

Ofta en éinj epokoj, la profetismo estas multe
studita formo de I'ingpiro. Dum la pastro estas pre-
cipe administranto, tradiciisto k konservisto laii-
funkcie, la profeto fidas al intuiciaj certoj k mal-
kovras al si ofte reformeman mision. La unua timas
la- novajn impulsojn ; Ii restas fidela al la litero de
I'dogmo k de I'sanktaj tekstoj, sed fine li dronas en
malspritega rutino k morta formalismo. Entuziasma
instiganto, ne timante kelkfoje la revoluciajn sinten-
ojn, la dua estas viktimo de malsaneca ekscitigo k
de psikosentumaj kenfuzoj. Ni parolas pri tiuj,
kiuj estis sincera], malatentante éi tie la friponojn,
pli multnombrajn, ol oni supozas. De la vulgara
sortisto, de la pasia deliranto al la profeto, kiu
sukcesas personigi unu momenton de I'religia evoluo,
ekzistas cetere multnombraj gradoj; sed tiam la
inspirito konsideras kiel diajn sugestojn la ideojn,
kiuj germas en lia cerbo ; k periodaj krizoj aii stran-
gegajoj, kiujn oni ne Fardonus al alia, atestas pri la
nenormala stato de lia nerva sistemo. Mahometo,
sankta Paiilo estis suferantaj de epilepsiaj krizoj;
oni rakontas, ke Jesajo promenis nuda en la stratoj
de Jeruzalemo, por montri al siaj samlandanoj, ke
ili suferus la saman sorton, se ili konstraiistarus al la
rego de Asirio.

Heredanto de llaiilegeco k de I’potenco solide
hierarkigita de la roma imperio, la katolika eklezio

sufokis frutempe la profetismon je la profito de I'sa-.

cerdota &iopovo. Malgraii tio necesos la mireginda
lerto de I'papoj por malhelpi, ke la doléa inspirito
Francisko de Asizoj ne denove malfermu la eraon
de I’persona inspiro. « La spirito de I'papeco, skribas

Ginjeber, havis tiam nenion idilian ; organizite por
konduki la homojn, &u ili volus ail ne, sur la vojoj
de I’savo, sin apogante firme sur ilia konsentemo at
ilia kutimo, &i ne inklinis toleri ajnan konkurencon.
Omi ne povis akuzi Franciskon pro malbonaj intencoj ;
lia mirinda humilo gardis lin ne nur kontrafi herezo,
sed plie kontrai la plej eta movo de fiero k sende-
pendeco ; i mem ne vidis la dangeron, kia li estis;
tiagrade, ke 4ajnis neeble haltigi lin brutece, ai nur
kontraimeti al lia kortusa klopodado tro videblan
baron. La eklezia politiko, kun la senkonscia kunkul-
peco de I'publika spirito, agis pli trafe ol kontrat-
batalante la doléan revulon; &i superSulis lin per
siaj favoroj k per tio paralizis lin ; poste, propradire,
gi ekfordtelis lian verkon k faris gin la sia, trans-
formante gin tulege.» Francisko de Asizoj estis
reduktata al la rolo de superulo de monahejoj !
Lat generala maniero la sukceso de profeto dependas
de I'tempaj k mediaj cirkonstancoj multe pli ol de
liaj individuaj kvalitoj.
Traduko el « Suprémes Ilusions » (Recherches sur le divin) :
« Plej altay iluzioj (Seréadoj pri la diajo).

Diskutejo.

Demokrala ail aidlokrala diklaturo ?

Pri la flasko de la demokratio k ties gvidanto] en
Germanio omi sufie kritikis (ankaii en « 3.R. ») lai
malbona maniero, precipe tiuj, kiuj nun regas k punas
¢iun, kiu kritikas kontrai ili. Kritiko estas sana,
precipe se 8i alportas plibonigon. En demokrata
stato &1 ne estas tiom limigita, i ne estas tiom pri-
spionata, lai ¢iuj vidpunktoj, precipe lati kulfur-
politika rilato, kiel en atitokrata Stato. Detruante gi
efilkas (precipe al ni) kiel herbato en kampo, se gi
celas nur partipolitikajn interesojn. La idean skismon
oni povas kompreni pli facile el la vidpunlkto de I'reak-
ciaj partioj k mensoj, ol el la vidpunkto de laboruloj.

Se la demokratio k ties gvidanto] fiaskis, éu kulpas
pri tio nur la sistemo mem ? Cu ne pli multe kulpas
la politikaj profit-interesuloj ? Antau é&io baris per
konfuzaj frazoj tiuj, kiuj volas la revolueion per ren-
veaso perforta, la naturan vojon de revolucia kleri-
gado.

Se demokratio (kiel sistemo) nuniempe estas utopio
en kapitalista lando, tiam diktaturo (k speciale labo-
rista diktaturo) estas pli granda utopio, k kiuj gin
subtenas pro diversaj kafizoj, estas la plej granda]
utopiistoj. Kiom da malsprituloj k malkuraguloj
(inter [aliaj pli konsciaj K-doj) pro nura sentimento
bonvenigas dum la nuna malbona tempo revoluciajn
frazojn !

Kompreneble, estas pli facile kritiki, insulti pri
ajna sistemo, al kiu oni kontraiias, starante ekster éiu
movado, havante nek celon nek idealon k ludante
tiam rolon de t.n. konjunktura (latcirkonstanca)
politikisto. Sed neniu organizo povas progresi al
daiire ekzisti, se & ne obeas moralajn principojn k
ne akomodigas lau la generala evoluo en naturo, sci-
enco, tekniko ktp., se §i ne laboras laii difinita sis-
temo, cdukante, klerigante. Kvankam diktatoroj,
filistroj ktp. mokridas pri la demokratio, al tiu
sistemo kondukas la kreskanta tekniko, k per &i ni
iras al nova kulturepoko, vera socialismo. Diktaturaj
cksperimentoj ne proksimigas nin al tiu epoko. La
dikbtatoroj ekregis en Germanio, 8ar la demokrata sis-

temo pro diversaj kafizoj ne estigis solidaron k fra-
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tecon ¢e la amasoj, k oni ne obeis moralajn principojn.
Sed prave socialisto] k sindikatisto) avertadig pri la
infektmalsano de la diktaturej, kiu invadis nun rela-
tive multajn landojn.

La rusa diktaturo, kiu daiiras jam preskai 16 ja-
rojn, estas pripensiga ekzemplo. Se neniu socialisto
neas la progresojn sur la kulfura kampo, laii politikaj
k ekonomiaj rilatoj fiasko pli k pli evidentigas. Tiu
regimo avertas siajn diséiplojn kontrai la socialistoj,
ignorante, ke nun la fasista movado al & farigas ph
k pli dangera.

La popolo ne blinde sekvis la socialistajn ideojn,
kiel oni asertas, sed konscie. Gi scias, ke la socialistoj
jam multon realigis lafi evolua] principoj k lail sia
povo per la demokratio, ne atendante, gis la kapital-
ismo finmortos. La amasoj volas la socialismon, ne
demandante kiu povas plenumi &in k sub kiu formo ;
ili ja ne estas boninformitaj pri la tendencaj diferen-
coj, de komunistoj, socialisto] k «nazi» La amaso
volas la unuecon de 1'laborularo, e¢ trans la landli-
mojn, volas la veran socialismon k pensas nur pri
kulpo de I’gvidantoj, ne vidante, ke socialisma 8lato
ne realigos per alia vojo ol tiu de demokratio, Sed
diskuti pri la unueco tendenca kun la diverstenden-
canoj estis praktike kvazai neeble, k reala kunlaboro,
Iie @1 estis provata, fiaskis inter komunisto] k socia-
listoj, ¢ar ée tiu] provoj la unuaj misuzis la fidon de
la lastaj al la fortoj de 'demokratio. De tiam senkre-
ditigis en tuta Germanio la demokrata socialismo.
Kaj, komprenchle, la etburgaro prefere emis alkcepti
socialismon sur nacie bazo, rifuzante la internacian
socialismon. Kaj ¢éu alilande estas diference ?

Post falo de I'demokratio wvenkiz la attokratio.
Certo estas por mi, ke se la demokrataj fortoj en la
germ. parlamento estus konsistigintaj pli ol 50 %,
la demokratio estus aginta pli kurage latcele (en
sociigo). Bed la eblo] postmilitaj restis neuzitaj.
Car gia regado estis nur malfirme bazita, k la aroganto
de I'reakeiuloj fortegigis en la parlamentoj, §i ne povis
forte kontraiistari koruptadon k burokratismon,
kiu infektis el kelkajn demokratajn k laboristajn
funkeciulojn. Krom tio eble ne ¢iam oni agis lai demo-
krata principo en propraj vicoj : malphmulto devas
submetigi antai plimulto. Same oni nebone pritraktis
en la propra domo la salajrosistemon, kiu estas ce la
origino de éiu skismo ; ph multaj éagrene forlasis la
sindikatojn pro tro altaj lkolizoj. Certe Cio Lio estas
kritikinda, sed proporcie al la nuna atitokrata stato
g1 eslas la pli malgranda malbono.

Hitler kun sia stabo volas forigi koruptadon kip.,
ke insulti pri korupto servis kielbona preteksto. Culinun
¢ie forigas la malbonon ? Precipe ée altranguloj ?
Estu permesate dubi. Kritiki pri tio oni ne povas, Lio
estas malpermesata, k Hitler povas fari, kion li volas ;
mortis éiuj partioj (krom la reganta). La plej multaj
el la nunaj regantoj vizitis ankoraii la lernejon, kiam
eksplodis la milito ; ili nenion scias pri antatmilitaj
labor- k viv-kondiéoj. Promenante kun revolveroj, ili
povas suspekti éiun, kiu kuragus lkritiki la diktatorojn:
Arestado k malarestado datiras ; precipe komunistoj
estas trafataj pro siaj malkaSaj agoj; eble éi lasta)
esperas Liel gajni la sekvontan revolucion. Diktaturo

restas diktaturo.
H. (Germ.)

Aliaj voloj pri « Bonzoj ».

Responde al la artikolo tiulema en n-o 6 mi volas
tari kelkajn rimarkojn. K-do 13606 skribas : « Bonzoj
estas tiuj, kiuj pro sia okupo en la laborista movado
perlaboras siajn vivbezoriojn ». Principe mi konsentas

pritiol ankai prila neceso de bonzojen la lab, movado.
Mi tamen dezirus postuli jenon de ili :

1. La bonzo ne farigu kvazaii iu dio, neatingebla por
ordinaraj laboristo] ; k neniam taksu sin tro alta por
rilati kun ordinaraj laboristoj. 2. Li estu preta oferi
siajn tutajn laboron k vivon por la lab. movado. Se
ne, li ne farigu profesia revoluciulo. 3. Li ne gajnu
pli grandan salajron ol kvalifikita laboristo. 4. Se Ii
gajnas pli (ankad se li gajnas duoble, éar li samtempe
havas diversajn funkciojn, kiel ekz. parlamentano,
sindikatgvidisto, urbestro, skabeno! ktp), i donu sian
plian gajnon al la partia kaso.

Kiom da bonzoj plenumas tiujn postulojn k kiom
da ili rapide forirus, se omi vere postulus tion?
Rilate al punkto I. mi volas montri la germ. soc. dem.
gvidistojn k ministrojn. Depost 1919 ili perdis la
kontakton kun la amaso. Il ne regis laii socialismaj
principoj, sed intertraktis kun la grandaj kapitalisto)
k industriisto], éiam pli burgigante. Preskat éiuj =oc.
dem. funkciuloj farigis burokratoj, tiel apartigis sin
de la amaso k restis surdaj por ¢iuj plendoj el tiu
amaso. Tiuj funkeciuloj vere estis bonzoj en la mal-
bona senco, en kiu tiu vorto generale estas uzata.
Neniu povas nei, ke ili grandparte kulpas pri la mor-
tigo de la S5.P.G. k la venko de Hitler.

Rilate al punkto 2 mi rimarkas, ke lai Lenin la
gvidantaj revoluciuloj estu profesiuloj k lai la
holanda autoro prof. Kunrads (Coenraads) ili estu
kvazali « mortintoj kun forpermeso, kiuj estas sur la
tero nur por plenumi sian taskon k poste reiri al la
regno de la mortintoj ». Tio estas : profesiaj revolu-
ciuloj absolute k tute k kurage dediéu sian tutan vivon
al la revolucia afero.

Kiom da bonzoj vivas Liel ? Mi legis, ke la germ.
socialista funkciulo Nusbaim mortpafis S.A.¥-anon;
kiam oni venis por aresti lin. Li estis sola, sed li
faris fon. Kion do faris la aliaj bonzoj por defendi la
S.P.G.-on k gian monon k la posedajojn de la sindi-
katoj ? Ili rifugis eksterlanden, ili kapitulacis senba-
tale, ili eé¢ voédonis por Hitler en la parlamento k
antatie helpis elekti Hindenburg, kiu poste elektis
Hitler.

La 1ban de atgusto 1933 alvenis en Stokholmo ger-
mana petroldipo, portanta la hokokrucflagon. Pro
tio la svedaj laboristo] rifuzis maldargi gin. La estroj
k la sindikatgvidistoj klopodis laborigi ilin, sed la
laboristoj ne eklaboris | Jen profesiaj gvidistoj de la
klasbatalo ! Kaj tre ofte ni povas konstati, ke la labo-
ristoj devas klasbatali malgrai k kontrat siaj bonzoj.

Punktoj 3 k 4 fakte ne bezonas klarigon. Mi opinias,
ke honesta K-do, kiu farigas salajrata funkciulo, do
« bonzo », ne faras tion por havi polencon k bone
pagatan oficon. Mi supozas, ke li nur havas la deziron
labori por la socialisma idealo k tiam li certe mem
deziras vivi kiel laboristo, inter k por laboristoj.
Tamen en”Holando ekz. estas diversaj bonzoj, kiuj
kiel parlamentano jam gajnas duoblan laboristan
salajron It krome pro aliaj funkcioj en la lab. movado
ankoraii gajnas. Mi konas kelkajn, kiujn tiel gajnas
10-15 mil guldenojn k eé pli jare. La germ. socialistaj
registaranoj gajnis ankorai pli k tiuj bonzoj vivis k
kondubis ¢iam pli burge. Cu la laboristo] povas fidi
tiajn homojn ? : _

Do, K-do 13606, se vi honeste esploras la faktojn,
vi povas konstati, ke en la kritiko al la bonzo) estas
multe da vero. Cetere la K-doj, kiuj kritikas la bon-
zojn, ne celas movadon senbonzan ;.ili nur volas kri-
tiki k forigi la malbonajn, «grasajn» malkuragajn
bonzojn, kiuj perfidis la laboristojn k kiuj ne kapa-

1 Tribunala konfidulo-juganto.

2 Hitler-milicano.
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blas kontraiistari la fadismon. Ih volas anstatatigi
ilin per junaj, energiaj K-doj, sindonemaj k honestaj,
kiuj ofereme deditas sian vivon al la proleta revolucio.
Pro tio diversaj revoluciaj grupoj jam dum jaroj
" kritikadis la konservativajn k malrevoluciemajn
bonzojn k jam delonge antaiidiris, ke ilia taktiko
nepre kondukos al malsukceso. La faktoj nun pra-
vigis ilin.

Vi vidas en tiuj, kiuj atakas la bonzojn, atakantojn
al la lab. movado | Mi povus rideti, se la afero ne estus
tro tragika ! Por ke la lab. movado estu sana k ne
pereu kiel en Germanio, ni severege forigu tion putran
el gi. Ni ne defendu perfidajn bonzojn k iliajn erarojn.
La venko de Hitler estas akra leciono. Ni lernu el
tio k nun estu pli prudentaj por eviti la samon en alia]
landoj !

J. de Wil (13 611).

&
¥

K-do 13606 kritikas kritikantojn pro ilia kritikemo.
Li pensigas min pri la knabo, kiu diris : « Mi volas
vin bati, sed vi ne devas bati min ». Lail mi, nur la
libera kritiko kondukas nin antaiien. Do la krifiko al
niaj bonzoj estas same necesa kiel la memkritiko.
Mi ofte konstatis ke kredulo tre éagrenigas pro kritiko
al liaj pastroj, sed neniam li povas refuti la kritikon.
Ci-okaze K-do 13606 ankai ne liveras refuton.
Domage, éar &is nun oni nenie atidis afi legis ian valo-
ran defendon favore al la akuzitaj bonzoj, kvankam
iliaj sampartianoj ekstergermaniaj ankoraii disponas
pri sufiée da esprimebloj (gazetaro, kunvenoj ktp).

Ke la bonzoj farigis viktimoj de sia propra laboro,
ne pledas por ili : tio okazis ekster k kontrau ilia volo,
same kiel tio ankati de tempo al tempo trafas dikta-
torojn, regojn, policanojn, maristojn, ministojn ktp
(laborrisko). La bonzoj dekomence ne estas pli mal-
bonaj afi pli bonaj ol ¢i lastaj ai ol iliaj elektintoj.
Pro tio la kritiko nur al la bonzoj pruvas ian limigitan
percepton. Kulpas ankait la tuta popolo k &iuj

opoloj, kiuj kune faras la cirkonstancojn.

K-do 13606 demandas, per kio la kritikintoj volas
anstataiiigi la organizojn kun bonzoj. Se ili respondus
tiun demandon, tiam eble estigus polemiko inter la
diversaj tendencoj, k por tio ne povas servi la SAT-
organoj. Tamen ne estos perdo, se la laboristoj komen-
cus mem pensi. Kiam ili konsciigos pri la barbareca
stato, en kiu la mondo ankoraii trovigas, tiam ili sin
demandos, ¢u la dum la lastaj 40 jaroj sekvita vojo
estis iel bona. Kion la grandaj partioj k sindikatoj
atingis ? Cu tio estis socialismo ? Kaj kion ili perdis ?
Cu ne unue la kredon al la socialismo, k poste ankai
la amasigitajn kapitalojn ? La ankorai ne perditaj
kapitaloj estas grandparte tiel bone inveskitaj en

kapitalistaj k tataj entreprenoj, ke por subite eksplo-.

danta « batalo » ili ne estos disponeblaj. La posedo de
kapitaloj, palacoj ktp estas tre duba afero en kapita-
lista mondo. Ni do celu al tia socialista movado, kia
fervore amasigas k disvastigas idealismon, kredon al
nova, pli bona socio, en kiu ni ne agnoskos « gvidan-
tojn » havantaj la potencon nin prirabi. Se tia farigos
la laborista spiritostato, tiam oni ne tiel alte taksas la
perdon de kelkaj materiaj havajoj. '

Ni do anstatatiign la kredon al la bonzoj k al la
kasoj per la kredo al la socialismo. Ke da tin kredo
5is nun estis malsufiée, montras la fakto, kiel facile
marksistoj fadistigas (nekalkulite la perforte devigi-
taj). En Nederlando eminentaj soc. dem. Dbonzoj
verkas broSurojn indajn al unuarangaj fasistoj, k ili
tamen ne estas eksigataj, e restas en posedo de siaj
postenoj !

Konstruanio.

Socialismo k Religio.

Leginte la artikolon de Oto Batlier en la du lastaj
n-oj de «S.R.» mi sentas min devigata, kontlraii
almenati la plej fatalan teorion, kiun &i enhavas. Sur

ago 75, dua kolono, 7-a linio ke. mi legas @ « Tute
aliel Marks k Engels imagis al si la venkon de la histo-
riaj amasreligioj. 1li opiniis : La bezono de la homaoj
je religiaj ideoj k kultoj estigas el la sociaj k ekonomia]
konditoj, sub kiuj la homoj vivas.»

Oto Baiier ne lute samopinias kun ¢i Marks-a
teorio, sed lia argumentado perdigas en filozofia]
profetajoj, praktike senvaloraj.

Jam tuj la sensenceco de tiu teorio montrigas,
kiam oni pripensas, ke en ¢éiuj epokoj, sub &iaj socia]
k ekonomiaj kondiéoj, ekazistis religiuloj k sendiuloj.
Eslas k estis religiaj riéuloj k senreligiaj laboristo) k
inverse. Mi estas liberpensulo, k mia kolego, vivanta
sub precize la samaj cirkonstancoj, estas kristano.
Antatie mi ankaii estis kristano, sed la socio restis
kapitalisma. Preskail neniu farigas religiulo pro la
sociaj k ekonomiaj cirkonstancoj, sed 99 %, pro here-
do. Kaj la eklezioj tenas kune siajn anojn, tiel longe
kiel ili ricevas sufice da mono, latigrade kiel la reli-
giaj postenoj estas bone pagataj. Tion ini tuj montros.

Kio estas la praktika efiko, kiun la supra teorio
havas sur la marksistajn partiojn ? Ili konkludas el
&i : « Ni ne kontratbatalu la religion, sed ni unue

konstruu nian socialisman socion; poste la religio |

« mortos sian naturan morton ». La Nederlanda Social-
demokrata Partio e¢ konsekvence subtenas la reli-
gion. La frazon « Religio estas privata afero» ili
reformis en « Religio estas publika afero », votdoninte
por grandegaj sumoj Ciujare pagendaj de la ateisto]
k socialisto] por la religia instruado. Legu pri tio la
artikolojn de la socialdemokrato Aarse en «S-ulo»
n-0j 365, 372/73 k 381. Mi ne troigas dirante, ke tiaj
marksistoj retrokondukas nin al la barbarcco. Car
antat akcepto de la lefo favoreganta la religian
instruon, nur proks. 40 % el la lernejoj estis religia]
k nun estas ankorait nur 40 % da senreligiaj lernejoj
en Nederlando. Tio signifas, ke post 10-20 jaro]
la socio konsistos éefe el homadoj edukitaj en la
spirito de Kolajn k Rojs (Ruys). Pli k pli malboni-
gas la senreligia instruado, post kiam gi estis vendata
de la soc. dem. partio.

Socialismo k religio rilatas kiel akvo k fajro. Ana-

loga devus esti la smteno de la soc. partio) kontraii la
eklezio. Sed objektiva observanto povas konstati
ilian datiran flictadon kun la eklezio. Sufite da pastroj
havas postenojn en la soc. dem. parlio k tiel influas
la membrojn, precipe la junularon, en religia, t.e.
kontraisocialista direkto. Kie restis la socialisma sen-
timento inter la milionoj da membroj ?

Konkludo : Ni ne atendu la miraklan alvenon de el
gielo jetita socialisma socio, sed éiutage kreskigu la
socialismon en animoj laboristaj. Kaj en animoj
plenigitaj per socialismo ne plu estas loko por religiaj
fantaziajoj.

Konstruanto,

1 Treege reakeiaj k kristanaj elementoj en la ned. regislaro.
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Dan Andersson.

La knabinoj el Marberja estis invitintaj la knabojn
ol Serbi k Esterse al dancado en la malnova brutista
kabano de Finsveden, k &ar estis aiituno k frostmal-
varme dum la noktoj, oni estis ekbruliginta el mal-
seka hejtligno fajron en la granda fandita ferforno.
Krome oni provis teni la pordon fermita, kio cetere
montrigis vana : far tie en la kavajo iu dlam emis
resti. Sur la kalkita kamenbreto brilis kandelo fiksita
per gsuto da sbearino, kaj la sebo fluis en longaj
sulegoj malsupren al la kamenplato. La lumo flagris
pro la trablovo el forno k pordo k heligis la éambron
per tremanta flavaéa lumo. Drinkej-Jakobo, la muzik-
isto, blasfemis pro la-malbona lumigo, li ne povis klare
vidi la padojn-sur la planko, li asertis, k tiel la takto
malakordigis. Li estis ebrieta, portis kvadratumitan
naztukadon volvita éirkai sia dika bovokolo k kradis
en ¢iu kvara sekundo sur la plankon kovritan per
tremola foliaro. La ¢apelon li estis Sovinta nuken, tiel
ke la nigregaj haroj [alis tie trans la kavo, lkie la mal-
dekstra okulo, perdita antaii longe en pasia batalo,
iam sidis. Estis nur la naia vespere ; la plej multa]
sejunuloj ankorait restadis ekstere, bruante k kriante,
sed ankorat preskail bute malebriaj. '

Kiam ili eniris, la knabinoj venis grupe, tarmaj 's
gajegaj pro eksterdoma flirtado k pro mejllongaj
margoj trans krutajn montojn k ventoplenajn mar-
¢ojn. Jakobo ekludis per sia nigra violono Js la dancan-
taj paroj igis ¢iam pli multaj, &is la mallumela ¢am-
bro estis plena de turnigantaj, $vitantaj korpoj, k
la tremola foliaro eklevigis inter la densa polvo k la
valso grincis oreldire lamentante. Tra la nebulo brilis
ankorat la kandelo, senforte k dormeme, baldan
mortiganta.

La dancado haltis, oni ripozis momenton, litro-
botelo aperis, dio scias de kie, k estis malplenigata
iom post iom. Rekomencigis, per stamploj, ridado
k krietado de la knabinoj, kiam la ¢irkatipremoj
igis malpli decaj. Post paso de unu horo la feestan-
taro estis ebria.

Malfrue en la nokto eio igis pli malvigla, la valso
lamentis treege pli malbelsone ol antate k estis nur
pasia kantado ¢l du melodiripetoj, kiuj finigis per ia
burdzumado proksime al la baso. Cirkaiie sur la lon-
saj benkoj la knaboj sidis, ¢iu kun sia knabino ée la
sino. Drinkej-Jakobo estis tro ebria por plue violoni
k iris Sanéeligante tirkatien k petaéis pri flartabako.
La knabinoj pene bridis la riske palpantajn manojn de
siaj adorantoj, ¢ar ankoran lumis la kandelo...

Kiam la tempo proksimigis al la unua, estis neniu
olu, kiu dancis. Oni provekis al dispulo, k Karlo
Mac eltiris la tranéilon k kuris mezen sur la plankon.
Li eslis ¢irkatata de la knabinoj, k Forgist-Vilhelmo
forjetis de si la jakon. Post tio Karlo sin tenis trank-
vila, sed premadis la tenilon de la trantilo k grumblis
inter la nigraj dentoj. Li certe estis venkonta Vilhel-
mon post la mallumigo — —

La kandelo lumis per la lasta guto, kelkaj paro]
jam estis kae elirintaj, por ke ili sole finu la plezuron
lati malnova tradicio k samcela instinkto. Blovis
malvarme de la pordo, kiu neniam fermigis, la fajro
en la forno estis delonge mallumiganta ardmonteto k

Maserel

Jakobo provis ne plu muziki. Li volis anstataiie danci
k kriis per raitka voéo al Fin-Johano zorgi pri la
violono. Sed Johano sidis kun Bienet-Elza ée la sino,
ebria k apatie balancis la kapon. La krepusko eslis
profunda k Johano igis pli intima. Kiam Elza nek
lcriis nek montris éagrenan mienon, li riskis pli, tro
ebria por povi sin bridi, k tuj kiam la kandelo per -
lasta streéo ekflagris k tremante estingigis, lasante
ilin ¢iujn en mallumo, li premis §in malsupren kon-
traii la benko k falis per sia peza, malgracia korpo
sur §in, brute &irante 8ian maldensan kostumon.

—~ Ne, aiiskultu, Erkero ! Kaj rigardu al Johano.
Gardu vin antai la knabino, 81 povus delogi vin!
kriis obtuza brandobaso. Estis Kar][o Mace, kiu atendis
la okazon por inciti, Post momento li sin Sovis kvar-
piede trans la plankon, kun la flartabakujo en la
dekstra pugno.

— Ekbraligu kandelon ! kriis Vilhelmo, sed neniu
havis kandelon. Elza estis sin dedirinta k seréis la
vojon al la porde. Eriko restis sur la benko k blas-
femis, palpante per la manoj al la forkurintino, sed
Forgist-Vilhelmo estis trafita de io malmola te la
kapo k falis gemante planken.

Tiam afidigis forta bruo de ekstere el la korto,
krudega voéo blasfemis en kortranéaj kolervortoj,
k estis -kvazat fulmo trafis la amantajn batalantajn
harojn interne de la densa mallumo. Ciuj starigis;
}(iel fantomo ili staris silentante k atiskultis, krom
Vilhelmo, kiu kuéis tute senmova sur la loko, kien li
falis. ' '

Tu foriris k plene malfermis la pordon, tiel ke la
luno, kiu jus nun, klare brilante kiel polurita latuno,
pendis je virlongo super la pinto de la Muelilmonto,
enfalis per larga strio super la planko, kie io ruga
brilis apud falinta viro en la plej malproksima an-
gulo, k tie la knabinoj staris mutaj en timoplena

atendo. Tra la homkolekto rapidis sufokanta mur- |

murado : .
— Grilen estas tie & ! !
Nur tin & nomo estis la signalo al batalo, estis i

Grilen, kiu batalis sen kaiizo, nur pro la neregebla |

inklino vidi la sangon flui de aliaj — li, kiu nemam E

i
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i 4zOm por &ia s0pire ekbatali, sed kiu ne povis
5?311,55(1:?11153 h:?vis cblonpfari tion ; kin ha}ta'\lis l{_[jl_'ktl‘af!
unu ai kontrati kvar, lai la okazoj, liuj estigis. Li
havis foje dekunu sangajn éemizojn en la sama
lesivo. De la infanago malamata de ¢iuj, li remalamis,
insideme, malsincere, timeme, &is la ebrio regis lim.
Tiam li finis malami k anstatat tio batalis.

Karlo Mac sciis, ke ¢iuj knaboj el Esterse jam iris
hejmen, krom Vilhelmo, kiun li batis, kaj kiu kugis
tie en angulo, lail aspekto senviva. Karlo Mac elcbru-
ligis alumeton, sin klinis malsupren k atskultis.
Vilhelmo spiris. Karlo Mac aiidigis trankviligan geme-
ton k iris kage girkaii la angulon por rigardi. Li estis
nun ree preskai malebria. Ekstere radiis la plej klara
lunbrilo.

Grilen, senéapa k altkreska, kun la flartabakujo en

la dekstra mano batalis kontrai ses viroj. Audigis
klakoj similaj al malfortaj pafoj, kiam flartabakujoj
k malplenaj litroboteloj hazarde renkontigis en la
aero, tintis pro frakasitaj glasoj, manoj vundigis
k la sango fluis. Estis ses kontraii unu, k tiu unu bata-
lis pro amuzo k pro la malamo, la ses por sin Sirmi.
. Kun dis8irita jako k la sangumita] éemizmaniko],
disiritaj en adajn sangajn ¢ifonojn, batalis Johano el
Nordstremen kiel sovagulo, k Ber) forghelpisto eklevis
stonon grandan kiel pugna mano, sed celis erare k
falis vizage teren pro sia propra pezo. Grilen uzis la
okazon por direkti teruran piedbaton kontrai lia
kapo, sed estis tro cbria por taksi guste, balancigis
la ‘plej proksiman momenton malantaiien, Liel ke la
kvin aliaj ricevis batalpatizon. Sub sovaga unisona
batalkrio la grupo kuris antatien kontraii la giganto.

Tiam brilis io argentblanka en la akra lunlumo. Tio
estis la longa ingotranéilo de Grilen, gi similis hezite-
man fulmon, preta por enpenetri. La grupo konster-
nigis, kiam la tranéilo eklevigis, tenita en la aero de
longa k harplena brako. La sangavidulo eksaltis k
ekpikis, sed tiam la grupo jam estis dispartiginta en
du vicojn, k post tio okazis la atako kontraii Grilen
de malantatie k de la flankoj. Li volis sin furni, kiam
subite forta ekpuso en la nukon direktis lin vizage mal-
supren kontraii la frostiginta tero. Sed longe li ne
kusis. Rapide kiel besto li restarigis, levis la brilantan
gtalon kontrati la grupo k rigardegis malbonsigne per
nigraj okuloj, kiuj en la lunlumo brilis kiel du verda]
fantomlumoj sub la vilaj fruntharoj.

— Ekkuru! Ekkuru, vi kampulatoj! li kriis
raiike. Aliel estigos tie &éi batalego, la diabloj vin kaptu !

La grupo ree hezitis. Karlo Mac staris tie i ée la
pordo k tenis sin neiibrala ; tio ne estis lai lia karaktero
batali en tiu ¢ maniero. La tuta svarmo da knabinoj
staris lkagite malantati la mastrum-domo, atendante
la venkon aii malvenkon de siaj viroj.

Subite unu el la ses saltis kelkajn metrojn flanken ;
intence, k Grilen tuj iris en la embuskon, kuregante
blinde kontrati tiu unu. La grupo kunigis denove al
aro k rulis sin kontrai Grilen de malantatie. Dum
kelkaj sekundoj la tuto estis unu sola miksajo, tiam
subite igis tiel senbrue, ke nur la anhélantaj spiroj
estis atidataj. La kriado, la frapoj, la klakoj estis
tesintaj. Grilen kusis dorse sur la tero k Johano el
Nordstrem genuis apud lia flanko. Lia kolo havis
profundan vundon. Grilen ne movigis, sed li tenis
ankorai la tranéilon per sia etendita, sanga mano.

La aliaj staris girkaiie, silentaj k seriozegaj. Iu
volvis rugan naztukon éirkai la kolo de Johano, post
tio la vundito levigis k starigis mter la aliaj.

— (Cu li estas morta ? demandis 1u.

Sed neniu respondis, éiuj tremis pro la eblo kulpi
pri la morto de viro. Hstis tre silente en la homko-
lektigo, k iu movigis por povi pli bone vidi.

Tiam li eksaltis, malseka de sango, k balancigante
li levis la tranéilon. Estus facile farebla, bati lin mal-
supren nun, sed neniu volis, La grupo estis vidinta
sangon k murdi oni ne volis. Sed se ili restus, li
murdus iun malgrai siaj dangeraj vundoj. Muta penso
de saga kompreno regis la grupon. Ili kuris kelkajn
pasojn k foriris.

— Sed se li sekkvos nin, ni1 defendu nin, diris vocto en
la amaso. Kaj neniu havis ion por aldoni. Sole staris
Grilen tie sur la sanga loko.

Li mallevis la tranéilon k rigardegis sovage Cirkai
si, rimarkis iun lumon post la brutejo k Sanceligis
tien. La lumo estis malaperinta post la brutejo k h
sin turnis reire al la éambro. Tie la pordo ankorai
estis malfermita k tra §i enfalis kiel antate la lun-
lumo k radiis sur io ruga apud senmova korpo en
angulo. Grilen restis en la pordo, rigardegis al la
korpo, al la malplena kameno k al la sango, Sancelidis,
ekblasfemis, perdis la tranéilon, falis trans la sojlon
k restis ku$anta Lie, kien i falis.

Lati la sveda linguo de Nigrulo.

Eterna Lulkanto -

EMEA

Pro perdita ido
Ploras. lurto-par’
Kaj la venlrapido
_Ploron kun amar’
Porlas, porlas,

_ Blove porias
Super la kovrilo
De lulilo

Miozola,

Nigra, kola...

Dormu filo, eta filo!

Kun doelora varmo
De.amania kor’,
La patrina larmo
Inter skua plor’
Fluas sur la,
Fluas sur la
Miozol-kovrilon
De lulilo
Por elerna,
Sen alterna...
Dormu filo, blonda filo!

Kun la korcikalro,
Mula pro dolor’
Jen mi, via patro
Staras jam dum hor’
Vivaolace,
Vivmalpace
Apud la lulilo
Kun lkovrilo
Miozota,
Miozola...
Dormu filo, mia filo!

Murdas fral’ la fralon,
Sangon $vilas sun’;
Ve, plenigas slralon,
Jen terortribun’:
Morloéaro

Kaj Sliparo...
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Ferkalen’, pafilo,
Maltrankvilo,
Ploro, jemo,

Murdo, tremo...
Dormu kara, mia filo!

Jam pli bone por vi
En la prasilenl’
Giselerne dormi
Pace en konlenl’,
Sen malsalo,
: Sertobalo...
En la lomb’ lulils,
En trankvilo,
Sub la floroj,

For de ploroj
Dormu kara, mia filo!

Dormu, dormu mia
Eta, blonda fil’;
Songu, songu pri la
Orfa pilkludil’ !
En mistera

Sang’ sublera
Dormu en trankvilo ;
Sub kovrilo
Miozola

Miozola
Dormu kara, mia filo!

La 25, apr, 1933 te la tombo de mia morlinta fileto.

Malfermitiaj Leteroj.

Dua parto!l

Hodiail, amiko kara, okazas grava patriota mani-
festacio. Pensu do! Generalo, nova ce la korpuso,
eliros sian ekspresvagonon je la 14-a posttagmeze.
Tuta taémento lin atendos kun ekbrilo de polurita
stalo k militemigaj trumpetario].

La regimento, kiu éi-foje liveras la honoran tac-
menton, estas la mia. La kolonelo ekipigis la bluca-
pulojn. Novaj vestoj, novaj ledajoj, ciritaj Suoj k bri-
laj kaskoj. Li, dikventra burgo en civilvesto], «impo-
na» tefo sub la kakia vesto peza pro galonoj k orde-
noj, akceptos la generalon per la tradiciaj sensencaj
bonvenparoloj k per eta gajiga tintetado de bajonetoj.
Li tie &1 preparis jam de longatempe la karnavalon de

TI'hodiatia tago.

Kiam temas montri la francajn soldatetojn, « niajn
karajn soldatetojn », sur la stratoj, oni bone nutras
ilin (ho ! relative), por ke ili fredmienu k ridetu pro
kontentigo. Oni disdonas al ili tute novajn vestojn,
suojn, ledajojn. 1li devas belaspekti. La franca armeo
devas esti respektinda k la franca soldato, « tin kara
soldatjo », enviinda (ho ! ironie).

Tiu afero memorigas min pri alia ne malpli intere-
soplena k certe pli instrua historio. Tun dimancon
estis okazontaj balotoj en la urbo. La urbestraro
postulis de I'regimentestro seleurgvardion. La antatian
vesperon oni redaltis liston da malnovaj rekrutoj por
tiu tasko. La novaj rekrutoj ne estis sufice kutimigitaj
al Liu speco de plezuro.

Oni nin grupigis lait postengvardieto el seso kun
unu suboficiro, postenestro, k sepope ni foriris al
niaj indikitaj postenlokoj, balotoficejoj. Tiun diman-

L v, ankat la antadan n-ron.

¢on ni mangis &is satigo... malofta afero, k krome, ni
ankorai ph ol gis satifo... trinkis, &ar speciala]
ordonoj estis donitaj koncerne Lion de la urbestraro.

Ciu facile komprenos la kialon de tin donacemo. Tio”

estis nia unua ekstera dejoro, sed mi tuj klare ekkonis
tiun fakton.

Mi malmulte trinkis da vino, ¢ar mi ne kutimas, sed
mi kredas, ke se tamen mi kutimus, nur la malestimo
al tin agmaniero min malhelpus goje trinki. Tamen
¢iuj mia] kamaradoj goje trinkis, ¢ar «senpaga eslis
la regalo », kiel ili malnoble deklaris kun tiu ciniko de
I'malfortuloj. Kiel miri, ke ofte la soldataro « bonvole »
pafas al la surstrata homamaso ?

Kiam la cerbo nebuligis pro drinko, estas ofte ne
tre malfacila afero glitigi en la manon dudekon da
kugloj. La konscienco tiel amorfa kiel la konseio,
ne vekigos. Male &i dronas. La gvardio eliras sur la
straton, la blinda manifestantaro kriegas, iu jetas
Stonon, kelkfoje petola ekscitita infano, k paloj spon-
tanee fulmas.

Ludiloj

Jen la malgojiga afero, la plej malgojiga, kiun mi
konas, k ei, k mi, tiom stranga kiom tio povas al ci
S8ajni, kapablas, jes, nepre kapablas, kara mia, agi kiel
Ltiu] soldatoj ! '

Cu ci tremas pro timo je tia penso ? Tial, ci vidas,
mi ne povas vidi el mia memoro tiun vizion. Dum mia
gard-horo mi promenis antai la elektoficejo, kiam
knabetoj, amindaj blondkapaj knabetoj kuris al mi k
min é&irkatis kun amuzitaj petolemaj rigardoj. Unu
gkkaptis mian bajoneton. Alia ekriskis preni mian
kaskon. .

Ralcetis la demandoj. — Por kion fari... tiun sabron;
ginjoro ?

— Kio estas tiuj valizeto] e via zono ?

— Gi estas peza | éu ne, via kasko ?

— Tiu sabro estas bajoneto, oni gin fiksas ée la

ekstremajo de I'musketeto.

— (i estas malfacile elingigebla | — Vi estas forta,
sinjoro, por &n elirigi, u vi volas gin al mi montri,
sinjoro ?...

~_ Ne interesas knabeton. — Tiuj valizeto] estas
kartoéujoj.

— Ho, malfermu ilin, ke mi vidu la kartoéojn !

— Ne estas kartotoj en ili, knabeto.

— Kial do vi ilin havas ?

Kaj éarma bubego kun infane doléa voceto tre
milda, tre karesema :
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— Ho diru! sinjoro, éu okazos ankorait milito ?
Vi sciu, sinjoro, mia padcjo, li iris en la militon, i havis
kaskon tre mullpezan, kiel vi, k li havis ankai
bluan mantelon. Li havis longan barbon, kiam li
revenis por kisi panjon k min. Panjo ploris multe, éar
li reforiris. — Vi ne havas galonojn ? Sinjoro, mia
patjo havis da ili. '

— Cu okazos ankoraii milito 2 la éarma blond-
harulo demandis kun angeldoléa rideto. — Cu ili
estos ankorat malbonaj, la «bo8oj » 71

— Pan | pan | kriis la aliaj, ebriigitaj per la vido de
mizera soldateto, kiu eble murdos iliajn patrojn
antat & tiu vespero, se «necesas ». :

— La milito ? Bubo, c¢i ne scias, kio estas tio;
terurajo 2i estas. Nur dependas de vi, bubegoj, kiam
vi estos altkreskaj, ke vi estu homoj. Sed necesos via
tuta energio, por ke vi kapablu neniigi la grandan veon
de I’homoj.

La bosoj ne ekzistas antad ni, la bofoj... ili estas
tiuj, kinj volas la militon, la militil-komercistoj.

La angelrigardoj min observis silente k mire, kva-
zal antan io, kion ili pli prikonscias ol klare kompre-
nas. Ekregis momento de silento; poste la knaboj
disigis kun malpli da krioj k entuziasmo $ajne mili-
tistemaj, kvazati ili ekkomprenus, ke ¢io ne estas bela
lait la eksterajo. '

Ka] mi revenis vespere kun multaj dolorpensoj
k granda deziro kudigi. La tago estis plenplena je
okazajoj, k mi bezonis mensan ripozon — k korpan
ankaii...

e

it

§~ Nia celo, nia laboro, nia venko |

Melodio : Himno pri la Kreo de Bethovn (Beethoven).?

Nel: maro nek la naciaj landlimoj.
Malhelpos nin en nia labor'.
La celo nia, ke sklavaj animoj
Kuragon prenu ée la kor'.
La monan dion delrui ni devas,
Se ne i cerle venku nin.
Sed nun la homoj klerigon ricevas,
Por venki cerle en la fin'.
Alb. Dean (15 312).

La Sovetia Robinzono
Ilja 1If I Eiigeno Petrof.

La redakcio de I'duonmonata ilustrita « Aventuroj »
.malhavis verkojn kapablajn absorbi la atenton de
I'viriganta leganto.

Elkzistis certe kellkaj manuskriptoj, sed tio ne estis
la sertito. Il odoris tro pri seriozo k, por diri la
veron, mallumigis la virigantan animon pli ol ke ili
absorbis gin. Nu, la ¢efredaktoro volis je éiu ajn prezo
absorbi.

Por trovi rimedon, oni do decidis mendi romanon
kun datirigoj, k la asisto, provizita per kunvokilo,
foriris al la romanverkisto Moldovozev. Tiele ke,
tuj la sekvantan matenon, ¢éi tin sidis sur la kom-
forta sofo, kiu meblis la oficejon de I'¢efredalktoro.

— Vi komprenas min, ekklarigis la éefredaktoro,
tio devas nepre esti io amuza, vivanta, plena de inte-

1 Kromnomo al germanaj soldatoj dum la milito 1914-18.

2 Sparcele ni ne reproduktas la muziknotojn; ili estas haveblaj
en Giulandaj muzikvendejoj (k eneslas multajn kantarojn).

resegaj aventuroj. Unuvorte, mi volus havi sovelian
Robinzonon Kruzoe. Absorbe gis tia grado, ke la
leganto estas malhelpita sin disigi de gi.

— Robinzono ? Sed estas facile, respondis lakone
la verkisto.

— Ne, tamen, ordinara Robinzono, sed, notu
bone en memoron, sovetia Robinzono |

— Kiun alian Robinzonon do +i volas, ke mi
fabriku ? Certe sovelian, mi tamen ne povas al vi
fari rtumanan |
- La verkisto ne eslis babilema. Oni facile konvin-
leigis, ke tiu estis homo de 1'ago. '

Je la interkonsentita dato la romano eslis plenu-
mita, sen ke Moldovozev multe malproksimigis por
tio de sia famkonata modelo. Car oni bezonis Robin-
zonon, Moldovozev ne povis fari ion pli bonan ol
priskribi tian.

Sovebia junulo suferas Siprompigon. La ondoj
rejetas lin sur dezertan insulon. Li estas sola, sende-
fenda antaii la potenca naturo. La dangero] éir-
katias lin : la sovagaj bestoj, la praarbaro, la torentaj
plavoj. Sed, plena je energio k vervo, la sovetia
Robinzono triumfas super ¢iuj malhelpoj Sajne neven-
keblaj. Kaj tri jarojn poste, sovetia ekspedicio lin
relrovas tute sana k bonfarta. Li venkis la naturon,
konstruis kabanon, éirkaiis gin per- verdanta éir-
katbarajo el legomgardenoj, bredis kuniklojn, kudris
al si, per simiaj vostoj, vestajon latt Tolstoj, k lernigis
al la papago veki lin Ciumatene per jenaj energiaj
paroloj : « Forfetu la kovrajon ! Forjetu la kovrajon !
ni ekkomencos nian matenan gimnastikon ! »,

— Bonege, aprobis la gefredaktoro, k kio rilatas
la bredadon al kunikloj, tio estas simple grandioza.®
Romano vere aktuala. Sed, inter ni dirite, la gene-
ralan tendencon de I'verko mi malkonstatis.

— La lukto de I'homo kontrat la naturo, respondis
Moldovozev kun sia kubtima lakoneco.

— Jes, sed mi vidas en tio nenion aparte sovetian.

— Kaj Cu la papage ne anstatauas la radion ?

— La papago estas tre trafa, same kiel la &irkat-
barajo el legomgardenoj. Malgrati tio oni ne sentas en
gl la atmosferon de la sovetia vivo. Ekzemple, kie

vi endovis la lokan komitaton ? Kaj plie vi ne diris.

vorteton pri la estra rolo de I'profesiaj sindikatoj.

Moldovozev montrigis iomete malkvieta.

— Kie do mi prenu lokan komitaton, dar la insulo
estas dezerta ?

— Mi bone scias, ke la insulo estas dezerta, sed
loka komitato estas nepre neecesa. Mi, mi ne esbas
artisto de I’parolo, tio ne malhelpas, ke je via loko mi
estus tamen enkondukinta &in en la rakonto kiel
sovelbian elementon.

— Bed konsideru, ¢ar la temo estas tute bazita sur
la fakto, ke la insulo estas dezerta...

(i tie Moldovozev renkontis la rigardon de I'efre-
daktoro k interrompis sin. Liaj okuloj estis tiel bluaj
ko tiel- malplenaj, ke la wverkisto decidis akcepti
kompromison.

— Efektive, vi estas prava, li daurigis, mi deman-
das min, kial mi ne mem pensis pri tio. Du personoj
do elsavigas post la &iprompigo : Robinzono k la pre-
zidanto de I'loka komitato.

— Miaopinie, du aliaj membroj de I'komitato suk-
cesas ankau savi sin, diris malvarme la éelredaktoro.

— Ho ! gemis Moldovozev.

— Neutilas gemi. Du aliaj membroj k, diru ni,
unu K-dino aktiva, tiu, ekzemple, kiu estas komisiita
pri la enkasigo de I'kotlizoj.

3 Alude al instigo. — Trad.

e
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— Sed al kio servus kasistino ? Ce kiu & enkasigus ?

— (e Rohinzono !

— SBed por tio la prezidanto estus sufiéa. Mi cer-
tigas al vi, ke li plenumus la taskon tre bone.

— Jen vi faras gravan eraron, K-do Moldovozev.
Tia situacio eslas absolute nepermesebla. Prezidanto
de loka komitato neniam devas mal&pari sian tempon
por bagateloj k sin okupaéi pri la kotizoj. Precize
kontraii tiu éi speco de malparo ni batalas. Li devas
dedi¢i sin ekskluzive al direktaj laboroj.

— Nu bone ! akeeptita la kasistino, submetigis
Moldovozev. Finfine, eble tio estos pli bona. Si edzini-
fos kun la prezidanto ati Robinzono mem. Tio pliigos
la intereson pri la legajo. ; .

— Ha ! ne, mi petas vin ! Necesas eviti la facilan
specon k la malsanan erotikismon. Si enkasigu la
kotizojn k gardu ilin en monsranko.

Moldovozeyv agitigis sur sia sofo.

— Permesu, permesu, sur dezerta insulo ne povas
temi pri mondranko ! '

La redakitoro pripensis momenton.

Adiskultu, li diris fine, en via unua ¢apitro ckzis-
tas ¢arma tekstloko. Cu vi ne rakontas bie, kiel la
ondoj rejetas sur la bordon, samtempe kiel Robinzo-
non k la prezidanton de I'loka komitato, tutan amason
da objektoj ? : -

— Ho cerle : hakilon, fusilon, kompason, rumbare-
lon k flakonon kun serumo, elnombris triumfe la
verkisto.

— Vi povas forstreki la rumon, respondis rapide la
éefredaktoro, k tiam, kio estas krome tiu serumo ?

Inkbotelo valorus multe pli, same kiel monsranko.

— Vi insistas pri tio, pri la monSranko ! Kial oni
ne povus gardi la kotizajn en truo de malnova arbo ?
Kin stelus ilin sur dezerta insulo ? ;

— Kiel 2 Kiu ilin 8telus ? Kaj Robinzono ? Kaj
la prezidanto de I'loka komitato ? Kaj la du aliaj
membroj de I'komitato ? Kaj la kooperativa komi-
siono ?

— (Cu ¢éi tiu lasta sin savas ankati ? demandis sene-
nergie Moldovozev. ' ¢

— i ankan savas sin.

Ekestis silento.

— Eble la ondoj rejetas ankai grandan kunven-

tablon ? demandis lkun sarkasmo la autoro.
Sed tio estas memkomprenebla ! Cu oni ne devas
certigi al la K-doj komfortajn laborkondiéojn ?
Akvokarafo, sonorileto, tabla tapio. Ekzemple pri
la koloro de I'tapido mi ne insistas, 8i povas esti ruga
alt verda. Mi ne volas malhelpi vian artistan kreli-
beron. Sed tio, kio estas necesa, mia kara, estas montri
unuavice la amasojn. La laboristajn amasojn.

— La maro ne povas eljeti amasojn sur dezertan
insulon. Tio estas absolute kontrata al la temo mem
de I’historio. Pripensn iomete | La ondoj eljetas sur la
bordon kelkajn dekmilojn da homoj ! Sed Lio estus
vera ridindajo...

— Tom da sana rido en tio ne estus tro, K-do,
rimarkigis la Celredaktoro.

— Ne, la maro estas nekapabla fari similan aferon !

— Kial la maro ? elkmiris la tefredaktoro.

— Per kia alia maniero do la amasoj tien alvenas ?
car bemas pri dezerta insulo ? L

— Kiu diris al vi, ke §i eslis dezerta ? Sajnas al
mi, ke vi havas la intencon konfuzi min. Dume ¢io
estas tute klara : ekzistas insulo, ai, pli bone ankoraq,
duoninsulo. Duoninsulo aspektas pli trankvile. Ol;q—
zas lie serio da atentostreéaj aventuroj. Oni faras Lie
propagandon favore al Ia sindikata agado. De tempo
al tempo, tiu &i agado montrigas ne sufida. La aktiva
K-dino prezentas la farilajn erarojn, eé se nur femus

pri la enkasigo de I'kotizej. La amasoj k la pentema
prezidanto 8in helpas ée Lio. Oni povus doni ée la
fino generalan kunvenon. Guste de I'arta vidpunkbo
tiu fino havus grandan efikon. Kaj jen eéio. ;

— Kaj Robinzono ? murmuretis Moldovozeyv,

— Bone, ke vi memorigas min pri li. Por al vi diri
la veron, Robinzono min genas iomete, Eliminu lin
komplete. Esence, estas nur netrastenia karaktero
tre malmulte pravigebla. &

— Nun mi komprenis, respondis Moldovozev kun
vodo ¢l trans la tombo. La romano morgaii estos preta.

~— Bonan 8ancon, k kreu en plena libero. Cetere,
via romano komencigas per 8iprompigo. Mi kredas, ke
estus pli bone ankau forigi ¢i Liun. Via teksto povos
nur profiti ée la legado. Cu tio ne estas ankai via
{])E!i:llio ? Jen afero bone arangita. Gis revido, kara

"-0. 4

Tradukis Elma,

La alegorio pri la cisterno
Eduardo Belami (en « Egalo»).!

Estisiam tre seka lando,
kies popolo tre bezonis
akvon. Gi faris nenion ol
seréi akvon de la mateno
gis la vespero k multaj
pereis, ¢ar ili ne povis brovi
21m.
~ Tamen estis ankait en
tin lando kelkaj homoj,
kiuj estis pli ruzaj ol la
aliaj k & tiuj estis kolekt-
intaj ‘akvoprovizon, dum
la aliaj nenion povis trovi.
La nomo de tiuj homoj estis
kapitalistoj.

Tiel okazis, ke la homoj
¢l tiu lando venis al la
kapitalisto] k demandis, 5t
éu ili volos doni akvon al ili por trinki el la akvo
kolektita, éarili multe suferis pro granda akvomanko.

Sed la kapitalistoj respondis : — Tru for, vi malsa-
aj homoj | Kial ni donus akvon al vi el la akvopro-
vizo kolektita de ni, éar tiam ni farigos tiel same kiel
vi k kun vi percos | Sed vidu, kion ni faros por vi :
Estu niaj servistoj k vi havos akvon. Kaj la popolo
diris : donu al ni nur akvon k ni estos viaj servistoj,
ni k niaj infanoj. Kaj tiel okazis. e

La kapitalistoj estis sagaj homoj k distingigis per
sago super sia generacio. lli dividis la popolon, kiu
servis ilin, en grupojn sub la ordono de‘oﬁmrp‘] k
estroj k sendis kelkajn grupojn al la fontoj por Cerpi
k aliajn ili sendis por seréi pri novaj fontoj k aliajn
ili ankoraii portigis akvon. Kaj &iom da akvo estis
portita al unu loko k tie la kapitalisto] konstruis
grandan ujon por konservi gin k ili nomis tiun ujon
Ja merkato, éar tien venis ¢i tiu popolo (la servistoj
de la kapitalistoj) por akiri akvon. Kaj la kapitalisto]
diris al la popolo : Por ¢iu sitelo da akvo, kiun vi
alportos al ni, por ke ni povu versi gian enhavon en la-
ujon, kiu estos alportata k kiun estas nomata la
merkato, ni dones al vi po kvin cendoj k por ¢iu
sitelo, kiun vi gerpos el la cisterno, por ke vi povu
trinki, vi k viaj edzinoj k infanoj, vi donos al ni po
dek cendoj k la diferenco estos nia profito, dar m
tiujn ¢ aferojn ne farus por vi, se ne estus por tiu
profito k vi do ¢iu) devus perel.

1 Vidi 1a artikelon pri B, Belami sur p. 87.
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Kaj estis bone tiel en la okuloj de la popolo, tar ili
estiz malrapidaj en kompreno k ili alportis diligente
akvon en la ujon dum multaj tagoj k por éiu sitelo,
kiun ili alportis, la kapitalistoj donis al ¢iu viro
po kvin cendoj. Sed por Ciu sitelo, kiun la kapitalisto]
¢erpis el la ujo k donis al la popolo por trinki, la popolo
donis al la kapitalisto] po dek cendoj.

Sed post multaj tagoj la cisterno, kiu estis nomata
merkato, superfluis, éar por ¢éiu sitelo, kiun la popolo
verdis en la cisternon, ili nur tiom reakiris, ke ili povis
aéeti duonan sitelon. Kaj pro la restajo, kiu kusis en
la ujo de éiu sitelo, superfluis la ujo, éar estis multaj el
Ia popolo ; el 1a kapitalistoj estis nur malmultaj k ili
ne povis trinki pli ol 1a aliaj. Tiel okazis, ke la cisterno
superfluis. Kaj kiam la kapitalistoj vidis, ke la akvo
fluis Lrans la randon, ili diris al la popolo :

— (u vi ne vidas, ke la ujo, kiu estas nomata mer-
kato, superfluas ? Sidigu k atendu pacience, éar vi ne
plu alportos akvon al ni, antat ol la eisterno estos
malplena.

Sed kiam la popolo ne plu ricevis kvin cendojn de la
kapitalistoj por la akvo, kiun ili alportis, ili ne povis
plu ageti akvon de la kapitalistoj, Car ili nenion
posedis por pagi. Kaj kiam la kapitalistoj vidis, ke ili
ne ricevis plu profiton, éar neniu homo acetis akvon de
ili, tiam ili maltrankviligis.

Kaj ili elsendis virojn al la grandaj vojoj k al la
vojetoj, vokante ¢iun kiu havas soifon, ke li venu al la
cisterno k ac¢etu akvon de ili, ear la akvo superfluas ;
k ili diris unu al la ali :

— Vidu, la tempoj estas malbonaj; ni devas
rellami.

Sed la popolo respondis k diris : Kiel ni povus aéeli,
kiam vi ne dungas nin, dum ni volonte aéetus akvon,
¢ar ni soifas. Kaj vi ne bezonus reklami. .

Sed la kapitalistoj diris al la popolo : Cu ni
redungu vin por ankoraii alporti pli da akvo ? Kiam
la cisterno, kin estas nomata merkato, jam superfluis ?
Vi unue devas aéeti akvon k kiam la cisterno estos
malplena, ni denove dungos vin por plenigi la cister-
non.

Kaj tiel okazis, éar la kapitalistoj la popolon ne plu
dungis por alporti akvon, ke la popolo la akvon,
kiun &i jam estis alportinta, ne povis aceti, la kapita-
listoj ne plu dungis la popolon k la homoj parelis pri
tinj ¢i aferoj k diris : « Estas krizo ».

Kaj la soifo de la popolo estis granda, ¢ar neeslis
nun tiel, kiel en la tagoj de la prapatroj, kiam la tuta
lando estis disponebla por ili, por ke &u por si mem
povu seréi akvon.

Sed la kapitalistoj estis prenintaj Ciujn fontojn,
barelojn k sitelojn, por ke neniu povu akiri akvon,
escepte nur el la cisterno, kiu estas nomata merkato,
k la popolo murmuris kontrai la kapitalisto] k diris :
— Vidu, la ujo superfluas k ni mortas pro soifo. Donu
al ni akvon, por ke ni ne pereu !

Sed la kapitalistoj respondis : Ne, la akvo apartenas
al ni; vi ne trinkos da i, se vi ne aéetos gin de ni per
via mono. Kaj ili juris per juro k diris lai sia] kuti-
moj : « Negocoj estas negocoj ». Sed la kapitalisto]
maltrankviligis, ¢ar la popolo ne acetis plu akvon kil
-do ne akiris plu profiton k ili diris unu al la alia : —
Sajnas, ke nia profito esigis nian profiton k pro tio,
ke ni jam faris tiom da profito, ni nun ne plu povas
fari profiton. Kia estas la kaiizo, ke niaj profito] ne
estas pli profitdonaj k malri¢igis nin ? Ni konsultu
la profetojn, ke ili klarigu al ni éi tiujn alerojn. Kaj
ili venigis ilin.

La profetoj estis homoj, kiuj estis kleraj por klarigi
malklarajn vortojn k kiuj sin kunigis kun la kapita-
listoj pro la alevo de la kapitalistoj. Car ili akiros akvon

por trinki, ili k iliaj infanoj. Kaj ili parolis anstatat
la kapitalistoj al la popolo k estis senditaj de 11, car
la kapitalisto] ne estis homoj de rapida kompreno nek
de rapida lango k la kapitalistoj turnis sin alla profe-
toj, ke ili klarigu tiujn & aferojn por ili, nome kia
estis la kaiizo, ke la popolo ne plu adetas akvon de ili,
kvankam la cisterno estis plena.

Kaj kelkaj el la profeto) diris : — La katizo estas
tro multe da produktado. Kaj aliaj parolis : — La
katizo estas tropleneco. ;

Sed la signifo de amban vortoj estis la sama, k
denove aliaj diris : — La katizoj estis makuloj surla
suno k ankoraii aliaj diris : — La kafizo estas nek
tropleneco, nek makuloj sur la suno, la malbono fari-
¢is pro manko de konfido. Kaj dum la profetoj lat

siaj kutimoj interbatalis, dormetis k dormis la viroj -

de la profito. Kaj kiam ili veki8is, ili parolis al la
profetoj : — Nun estas sufice, vi konsole alparolis nin.
Iru nun por ankan al la popoelo doni konsolon, por ke
ankati & trankviligu | Kaj lasu nin trankvilaj.

Sed la profetoj, eé la viroj de malserena scienco
(tiel ili estis nomataj de kelkaj) iris malvolonte al la
popolo, ¢ar ili timis esti Stonjetataj, ear la popolo ne
datas ilin, kili diris al la kapitalistoj : — Mastroj, estas
la sekreto de nia arto, ke nur tiuj, kiuj estas kontenti-
gitaj k ne soifas k havas ripozon, per niaj vortoj povas
esti konsolitaj. Tli, kiuj soifas, ne trovos pacon en &i,
ili preferas moki nin, éar latsajne, kiam ili ne estas
satigitaj, nia sago $ajnas al ili malplena k sensignifa.

Sed la kapitalistoj diris : Daiirigu ! Cu vi ne estas
elektitaj por plenumi tion, kion ni ordonis al vi?
Kaj la profetoj iris al la popolo k klarigis la sekreton
de la tro multa produktado k kiel okazis, ke ili devas
perei pro soifo, far estas tro multe da akvo k kial ne
novas esti sufica, éar estas tro multe da gi. Kaj tiel
same ili parolis al la popolo pri la makuloj sur la suno
k diris, ke &i ¢i0 estis veninta pro manko de konfido.

Kaj okazis tiel, kiel la profetoj estis profetintaj,
tar al la popolo 8ajnis ilia sago senenhava k sensignifa
k la popolo mokis ilin, kriante : — Forigu, sentat-
guloj, éu vi volas moki nin ? Cu povas el abundo nas-
kigi malsato ? Gu nenio povas naskigi el multo ?
Kaj ili kolektis 8tonojn por jeti al ili, k Ia kapitalisto]
vidis, ke la popolo ankoraii ne estas kontenta k ne
kredas la vortojn de la profetoj, k ili timis, ke ili
perforte alproprigus akvon el la eisterno. Tiam ili
sendis iujn sanktajn virojn (sed ili estis falsaj profe-
toj), kiuj ordonis al la popolo resti trankvila k ne
malagrabligi la kapitalistojn, kvankam ili estas soifaj.

Kaj tiuj ¢i sanktaj viroj, kiuj estis falsaj profetoj,
atestis al la popolo, ke tiu ¢ malfelico estis sendita al
&1 de Dio por la savo de iliaj animoj k kiam ili toleros
gin pacience k ne deziros akvon nek malagrabligos
la kapitalistojn, ili venos post sia morto en landon,
kie ne ekzistas kapitalistoj k estas abundo da akvo.

Estis tamen kelkaj veraj profetoj de Dio k &1 Liuj
lkompatis la popolon. Tli ne volis profeti por profito
de la kapitalistoj, sed esprimis sin guste malfavore pri
ili.

(Finola.)
Tradukis SAT-ane 17.403.

Amatoroj de bona poezio, atentu !

SAT intencas eldoni 64-pagan originalan poemaron
de 18-do Emes kun enhave tre varia, stile k ritme perfekta
k nepre inda je legado.
Ni atendas viajn antaiimendojn kun samtempa pago !

La prezo estas: 3.60 fr. fr. por la simpla, b {r. [r. por la
luksa eldono.

SAT, 23, Rue Boyer, PARIS, 20,

T
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SCIENCO

Lingvistiko

LOGIKO K KUTIMO

K. Osaka.

Car lingvo estas simpla rimedo uzata inter grupo
da homoj pro konveno por ilia interkomprenigado,
ofte gravan rolon ludas en &i kutimoj, komunaj al la
plimulto de la uzantoj. Aliel ne povas esti ankan
¢e lingvo arta, kiun uzas ne masinoj de logikeco, sed
simple homoj. Prave Zamenhof pri tiu ¢ punkto
rimarkigadas en siaj « Lingvaj Respondoj ». Cetere
pli genia gvidanto estas, ankaii en lingvo arta, la bona
lingva sento deveninta de la kutimoj, ol la pura logi-
keco. Ankaii en esperanto la logikeco ne povas, ne
devas esti absoluta monarko. En tia okazo, kiam kuti-
moj estas malsamaj ée popoloj, al la plimulto devas
cedi la malplimulto, se la kutimo de tiu &1 estas ed
pli logika, ol tiu. Tio ¢&i estas fre necesa por lingvo
internacia, nzata de diversaj gentoj, havantaj diver-
sajn malsamajn kutimojn k morojn, ¢ar aliel Lre
baldaii la lingvo sin entiros en abismon de haoso.

Unu trafan ekzemplon, certe ne konatan al multaj
efiropaj esperantistoj, mi volas é&i tie citi. Tio estas
uzado de «Jes » k « Ne », kio cerle $ajnus tiel simpla
por ili, ke ne povus okazi ia konfuzo.

Se oni demandas iun efiropan esperantiston
«Cu vi ne iros ? » k li respondas : «Jes», tiam oni
komprenas, ke li intencas iri. Okazas tamen tute aliel
ée japanaj esperantistoj. Se al la dirita demando 1u
lapano respondas «jes», bio signifag, ke i ne intencas
iri. Tia konfuzo ne okazas, kiam la demando ne estas
nea, Tiel al la demando : Cu vi iros ? eiiropano k
japano sammaniere respondas : Jes, mi iros, at
Ne, mi ne iros. Sed al la demando nea : Cu vi ne iros ?
efiropano respondas : Jes, mi iros, aii : Ne, mi ne iros,
dum japano respondas : Jes, mi ne iros, at : Ne, mi
iros.

Kiu el 1a uzoj de «jes» k «ne» estas pli logika ?
Certe, la japana. Tion ni povus pruvi jene: «.Jes»
signifas «tiel estas» k jesas pri la dirita afero, dum
« Ne » neas la aferon en la senco «ne estas tiel ». Do
se al la demando : « Cu vi iros ?» oni respondas
«jes», tio signifas : « Fslas jes, ke mi iros », t.e. «mi
iros ». Se oni respondas « Ne», tiam ni komprenas :
« Fsfas ne, fre mi iros », t.e. « mi ne iros ».

Do, sekve k plene pro logikeco, se al la demando :
« Cu vine iros ? » oni respondas : « Jes », tiam ni devas
kompreni : « Eslas jes, ke mi ne iros », t.e. mi ne iros.
Simile la respondo « Ne» devas signifi : « Eslas ne,
ke mi ne iros », L.e. mi iros. '

Oni nun bone vidas, ke ni japanoj estas pli logikaj
koncerne la uzadon de «jes » k «ne » al demando nea.

Ni tre volus demandi etiropajn esp-istojn, éu il
nun estas pretaj forlasi sian nelogikan kutimon k
selvi nin, respondante al la demando : « Cu vi ne
konsentas ? », ke « TTo ne ! ni konsentas ! » Certe ili
ne tiel rapidas, ili hezitas, ne volas, éar ilin tenas k
katenas Ia multjara, denaska ati pli bone, deantati-
naska kutimo.

Th tamen povas esti trankvilaj, éar pro principo de
Igl cedo de la malplimulto al la plimulto, tre necesa al
lingvo arta, ni japanaj esp-istoj penas alkutimigi al la
nelogika, k ankaii nekutima por ni, uzmaniero de
«]Jes» k «ne», kvankam en praktiko tute nature spite
nia peno ni emas ofte fali en la « eraron ».

Uzante la okazon, ni & tie akcente atentigas niajn
samideanojn, ke ili ne tro ofte k tro multe parolu pri
la monarko absoluta « Logikeco », sed ke ih simple k
modeste sekvu al Zamenhof, kiu estiz posedanto de
mirinde bona lingvosento. Tiam, se ni povus iafoje
erari, ni neniam pekus.

Lait « Esperania Lileratura » (Tolie ).

Fiziologio

La provizora sindeteno.

Medicinfakuloj anoncas, ke ili proksimigas al solvo
de I'patrineca problemo (nasko-nedeziro). Kaj tio per
procedo simpla k natura. Lau ilia opinio estonte ne
plu okazos perfortaj abortoj, kiuj estas la plej terura
mkubo por la virin-scksa vivo. Oni ne plu bezonos uti-
ligi profilaksajn (antatigardajn) rimedojn, kiuj ecetere
estas malsekuraj k neoportunaj. Kia do estas Lin ¢i
enigmo ?

Antad ¢io necesas scii, ke en la virino la ovofalado
okazas same kiel 3i okazas ée la kokino. Ne tute sam-
maniere, certe, sed tamen la analogio estas granda. La
ovo, nomata oveto ¢e la virino, estas produktita de
speciala organo nomata ovario, kiu apartenas al sis-

‘temo de I'seksorganoj, kies funkeio estas la reproduk-

tado. La du ovarioj ¢e la virino situas en la pelvo k
ili funkecias normale ekde la virin-ago gis ¢eso de la
menstruaj periodoj.

Dum biu Luta periodo, éiumonake, unu oveto desti-
nita por gravedigo maturigas k disigas de la ovarioj,
same kiel matura frukto disigas de arbo. La oveto tiel
soligita, ne restas sur la sama loko ; sed i direktas sin
al utero. En sia vojo la oveto kelkfoje renkontas,
kvazai ée rendevuo, spermatoidon, kiu estas la germo
de I'virseksulo. Tiam okazas la fekundigo kiel rezulto
de I'kunmiksigo de tiuj du elementoj. La oveto haltas,
fiksas sin en la malplenajo de I'utero k infaneto ekfor-
migas k ekkreskas.

Sed, se male la oveto ne havas fancon renkonti
samrolan kunludanton, tiaokaze gi dairigas sianvojon,
forelglitas al ekstero k ¢io finigas gis la sekvonta mo-
nato, kiam é&o rekomencifos, éar la maturigo de
'oveto okazas éiam periode k attomate k je difinita
dato, ¢e ¢iu normala virino. i

_flu oni ne povus konkludi, ke la virino estas grave-
digebla nur en & tiu periodo, kiam la oveto disigas el
la ovarioj, periodo tre mallonga, — k ke ekster &i
tiu periodo ¢iu interseksa rilato restos senfrukta ? —
Plej grave k plej malfacile estas scii, je kiu periodo de
I'monato okazas la ovet-falado (t.e. la disigo de 'oveto
el la ovarioj), k estas guste koncerne tion, ke la opi-
nio] de I'fakuloj estas ankoraii malsamaj.

Cinokaze Sajnas esti pli generala la opinio, lal
kiu la ovetfalo ée éiu normala virino okazas proksi-
mume je la mezo inter du menstruaj periodoj, k
ke konsekvence en monato estas nur ok tagoj, dum
kiuj la virino povas esti gravedigata.

Konklude, se oni ne deziras patrinecon, oni devus
esti tre singardemaj dum éi Liu tempolimo. Estas do
lkonsilinde praktiki la provizoran sindetenon dum tiu
mallonga k dangera periodo, en kiu okazas verSajne
la ovetfalo k limigi la interseksajn rilatojn al la sen-
dangera periodo. Jen preskai solvita la problemo pri
infannaska kontrolo, pri la abortoj k pri nedezirata
patrineco ! Sed ni atendu ankorat pacience la rezul-
ton de pluaj tiufakaj sciencaj esploroj.

D-ro F. F. (irad, laii « La Popolo » IK-do Nulo).
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Sub la sagoj de PKritiko.

Sarom AscH: La SOREISTING
L Kastinio. Historia Bildo.
Tl la juda tradulkis Jfzrael
Lejzerowicz. Form. 13,6 3 20.
Eld, Literatura Mondo, Bu-
dapest Ik Asocio de Esp.
Libro-amikoj. 148 pg. Prezo
hrod. 3.50 sv. [k. Bind. 5 sv. k.

Historia bildo... sed en formo
de romano. Tendenca litera-
furo, kiun faitforme oni povus lkempari lun priskriboj Ikiel « Quo
Vaudige It e Fabiola ». Sed latienhave kompreneble tre dilerencaj verkoj:
en lo laste nomilaj ja torturigas & mortas por ideoj k simboloj Ia
unuaj krislanoj — la fendenco eslas ekzalti la kristanajn animojn
de I'nuna epoko per la ekzemplo de 'martiroj. Enla verko de 5. Asch,
iom simila al la historiaj romanoj de L. Fojhtvanger, kondamnitaj
al brulétiparo en la nova Germanio, torturigas k mortas judoj en la
tempo de U'papa inkvizicio —la tendence de I'libro do eslas ekzalli
la judajn animojn per la ekzemplo al persislo k orlodolseco. Per lio
estas ¢io dirita por karakterizi la verkon. La hizloria priskribo eslas
interesa kiel ¢iu tiaspeca verko, la prezemto de I'temo vivoplena ;
la atento de I'leganto restas slreéita gis la fino. :

En la momente, kiam homoj denove pro sia judeco estas perse-
kutataj k suferipataj, en nia epoko de « humano k lihero », la apero
de tiulibro en esp-o havas apartan signifon certe aprobindan, de la
vidpunkto de batalo kontrau éie subpremo. Oni tamen ne taru la
eraron identigi la rasan batalon kun la prolelara klasbatalo, kiu lasta
sola solvante la sociajn demandojn metos finslrekon sub rasaj,
naciaj ko religiaj problemoj !

La lingvajo de U'lraduko estas bona, tre flua; meologismoj, ne
multaj celere, estas Llarigitaj sur la Iasta pago. La clsterajo de
I'libro estas agrabla, kiel lutime &e la eldonajoj de éi tiu eldonajo.
N. B.

L. Viapyra : Mr ex L. Romano. Tradukis k eldenis Moraviaj
Esperanto-Pionirej. Olomoue 1933, Bindita, 193 pafoj. Form.
13 % 19. Prezo ;- 26 kr. &.

TLail sia speco Liu libre havas verajn bonkvalitojn k la elektintoj
de la lraduko (kiuj jam eldonis plurajn interesajn verkojn} estas
gratulindaj. La stilo, ankai de la tradulo, estas vere majstra, la tema
interese prilraktita k stretanta la alenton gis Ia lasta pago. Oni nur
atendas ¢e 1a fino pli da netaj klarigoj pri iuj strangaj eksperimento]
de hipnotado It transformado. Sed romanleganto devas toleri ne nur,
ke la atforo ludu per liaj nervoj, sed ankai ke 1i ne donu klarigejn
pri tiuj enigmoj. Li ja prave povas diri : Mi ne eslas sciencislo, sed
nur romanverkisto, selcve la fantaziado eslas mia regno. La agado
ne nur tusas la kriminalismon, sed ankat 1a patologion. La homoj
de I'burga socio priskribitaj de Vladyka estas esence degenerintaj
malsanuloj, fiuloj. Tamen, kiom ameme desegnas ilin la atitoro !
Forla eroliko koloras la priskribojn I ia simpatia parlopreno en
voluplo k dibodo Sajnas al mi indiki, ke la animo de Lliu talenta
verkisto estas plektita en tiun pereantan k pereindan mondon. La
linioj kondamnantaj tiun diboéadon estas Lro sekaj k malkonvinkaj
apud la varmaj koloroj de lin pasteln, skizanla tiun malindan societon.

La lingvajo de 'traduko estas tre klara; gi legigas kun plezuro.
Neologismoj estas zorge evitita]. Ilunmetitaj vortoj estas lan originala

maniero disigilaj per apostrofo anstatan per ligosireketo (demand’”

esploro anst, demand-esploro). La libro estas zorge korellita : pres- k
lingvaj eraroj eslas tre maloftaj. Ni nolis malkorektajon sur p. 183 :
devas esti vipo {ansl. vipilo). Molfivi (anst. motivigi) k bazi (anst.
bazi&i) estas formoj kontranaj al la « Plena Vortaro » Bindo k preso

estas bongustaj.
N

H. M. Ariva ;: Ce Apisvo. Rakontoj. Eld. Ekrelo. 1932, 47 p.
Form. 12 x 16. Prezo : 0.45 mk. g.

Kiuj legis la malnovan « La Nova Epoko », Llinj memoras pri
originalaj verkajoj de Ia bulgara K-do Ilrima, kies « Poemo de
I'Plugisto »* celere aperis ¢e SAT. La Ix-do estas talenta It sincera.
Liaj rakontnj temas pri terurajoj el la subpremado al la prolelara
movado en Bulgario. La libreto meritus pli belan eksteran prezenton.

1 56 pagoj. Prezo: 3 fr. Ir.

Al Nederlandaj K-dej!

Ni petas tiujn el vi, kies abonoj finigos fine de septembro,
NE ATENDI specialan inviton pri reabono niaflanke. Via
abono al * S-ulo” ja estas reguligata per via FLE-sekcio.
Kiuj estas abonantoj ankail al *“ Sennacieca Revuo », bonvolu
pagi laii la kutima maniero, éu al K-do J. W. Minke
(Veeteelistr. 144, Amsterdam-0.), éu rekte al nia poSiéeka
konto (SAT, 23, rue Boyer, Paris 20) en HAGO, n-c 211.5833.

Notindajoj

Indusiriistaj fieras priosiaf... alingoj.

La plej granda parto de I'cefioslovakia ekonomio estas organizita
en karteloj. Oni kalkulas, het. 110 indusiriaj karteloj en la respu-
bliko decidas pri la produktovendo k precipe prila allo de I'prezoj
por la plej uzataj industriaj produktoj. La premo de tinj ¢i kartelnj
kondukis al plialtigade de 'doganoj k fondo de agraraj sindikatoj.
La reciprokan premon sekvis lonkuro prez-plialliga, kies sulceso
hodian eslas perfelcta @ « Ni estas la plej kara lando sur la terglobo,
ni perdis 73% el la ekslerlanda merkato, ni havas proporcie plej
multe da senlaboruloj, k ¢io tio minacas plimalbonigi. »

Legita en la gazelo de I'jirmo Bata-$ufabrifo.

La senlaboreco en Britiv k en Hitlerio.

La 27. junio en la parlamento oni konstatis, ke ekzistas en Britio
ne malpli ol 800.104 personoj registritaj ldel senlaboraj depost 6
monatoj an pli, k 482.951, kiuj estas regisirilaj depest 12 monatoj
aft pli. La lastaj ciferoj moniras kreskon je proks. 146.000 super
januaro 1932 k proks. 183.000 super septembro 1931. La proponoj
de I'registaro signitas klaran rvezignon je éia provo por splvi la senla-
borulan problemon, — (Lait « Lab. Esploro ».) ;

En Hillerio la propagandservo de 'd-ro Gebels klopodas disvasligi
I1a famon pri grandaj laboroj por forigi la senlaborecon. Gi trumpetas
ficre, ke la mombro da senlaboruloj jam mallkreskis je 134 miliono.
Kiel oni scias, la dumvintra senlaboreco malpliifas regule dum la
somero. La Institulo por Studo de I'Konjunkturo (ekonomia situacio},
kvankam tute « nazi »-igita, devas leonfesi, Ice so In nombro da laboris-
taj, kiuj trovis laboron, superas la kutiman sezonan pliigon, tiu
rezullo ne estas suldata, al la paroladoj de Hiller, sed unuavice al
la efikoj ankoran malrapidaj de 1'decidoj por forige de I'senlabareco
dekretitaj de la antanaj registaroj, kiujn tiel furioze konlranbatalis
la «nazi» Laa la naciocialista politiko la senlaborulej, kiuj estas
dungataj, devas servi por malplialiigi la salajrojn g&is « malsal o-
nivelo. (Lait ¢ J. T, s-informoj.)

Korespondado

Nederlondo. - ;
21-jara IKdo Arie Vos, ¢ A, Riek, Lindenlaan 127, Huizen (N.H.)
dez. kor. kel

Sevetia.

Amikoj el tulmondo ! Bonv. sendi al mi div. esp. plumarkujn,
fotokartojn de esp. kongresoj, afiSojn, insignojn esp-ajn. Rekompenco
lafidezira. Necesegaj por ekspozicio | Adr. Pelre Surjanenko, VALKI,
Harlkovska oblast, Ukrainio.

Kolektivo de post, telegraf, telefon-radiistoj kun samprofesiaj
kolektivoj. Minusinsk, Raboékom Svjazi, Siberio, = -

Alvoko.

Esp. Lahorista Grupo en Lyon, unu el la plej malnovaj rondoj
de rugaj esp-istoj en tutmondo, organizas la Y-an de okiobro pro
pagagandan kunvenon, kies defa celo estas pruvi al la loka labori-
staro ulilon Ik uzeblon de intern. lingvo. Tial ni petas, Ie mullaj
erupoj honv. sendi salutlelerojn, kiuj estos traduke legataj dum la
kunveno. Ni sendos resp. kun raporto. Antatan dankon | Skribu al :
Esp. Laborisla Grupo, 39, cours Morand, Lyon (I'rancio).

Radio programo

11, sepl. Ljubljana, 576 m. 19.30-20.00 : parolado (seme: 18.9)
Minsle, 1105 m, 21.30-21.50 : Blankrusa poezio (same: 13.49.,
15.9., 1.9, 21.9.)

14 sepl. Kaitnas, 1935 m, 21.00-21.20 : parolado (same: 2L.9.)

16 sept. Tour Iiffel, 1445 m; 15.15-16.30 : parvlado (same : 23.9.)

Nia po§to. — Nigrulo: Tradukoj bone rieevitaj.

Nekrologo

Nur prokraste ni estas informitaj pri la morlo je 18.6. de

- -
K-dino Macue Sasaki
(n-0 4976)
en Tokio, longjara SAT-anino, tre sindonema, unu el la plej
fervoraj por nia afero en Japanio. 81 estis nur 48-jara ; §ilaboris
precipe en virinaj rondej. Ofte 5 kunlaboris al * S-ulo . Mulle
tro frue forrabis &in la morto. TTonoron al &ia memoro |

Le Gérant: L. GLonEav.
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